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Monsieur le Présient déclare clos le débat.

VOTE
Considérant et paragraphe 1: adoptés. )
Paragraphe 2:

— amendement n° 1 de MM. Bandres Mollet et Tri-
dente: rejeté.

Le paragraphe 2 est adopté.
Paragraphe 3: adopté.

Appel nominal demandé par le groupe PPE sur
I’ensemble de la proposition de résolution:

. votants: 173,
pour: 172,
contre: 0,

abstentions: 1.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie 11, point 4). :

6. Actes de violence pendant la campagne électorale en
France (débat et vote)

L’ordre du jour appelle la discussion commune de trois
propositions de résolution.

M. Coste-Floret présente la proposition de résolution
que M. de la Maléne, au nom du groupe RDE, Mme
Fontaine, au nom du groupe PPE, M. Nordmann et
Mme Veil, au nom du groupe libéral ont déposée sur les
actes de violence pendant la campagne électorale en
France (doc. B 2-1729/85).

Intervient Mme Lehideux qui retire la proposition de
résolution déposée par MM. de Camaret et Pordea, au
nom du groupe DR, sur la violence politique en France
(doc. B 2-1731/85).

M. Arndt présente la proposition de résolution qu’avec
'd’autres il a déposée, au nom du groupe socialiste, sur
le meurtre de Philippe Brocard (doc. B 2-1743/85).

Interviennent Mme Fuillet, au nom du groupe socialiste,
MM. Mallet, au nom du groupe PPE, Galland, au nom
du groupe libéral, et Ford.

Monsieur le Président déclare close la discussion com-
mune.

— proposition de résolution doc. B 2-1729/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie 11,
point 5, a)).

Jeudi, 13 mars 1986
— proposition de résolution doc. B 2-1743/85:

Par vote électronique, le Parlement adopte la résolution
(voir partie 11, point 5, b)).

7. Situation aux Philippines et retraite dorée d’anciens
dictateurs (débat et vote) ‘

L’ordre du jour appelle la discussion commune de qua-
tre propositions de résolution.

M. Deprez présente la proposition de résolution
qu’avec d’autres il a déposée, au nom du groupe PPE,
sur la situation aux Philippines (doc. B 2-1722/85).

M. Prag présente la proposition de résolution qu’au
nom du groupe DE il a déposée sur la situation aux
Philippines (doc. B 2-1738/85).

M. Woltjer. présente la proposition de résolution
qu’avec d’autres il a déposée, au nom du groupe socia-
liste, sur les relations entre la Communauté et les Phi-
lippines (doc. B 2-1744/85).

" M. Happart présente la proposition de résolution

qu’avec d’autres il a déposée, au nom du groupe socia-
liste, sur la retraite dorée d’anciens dictateurs tels que
Duvalier et Marcos (doc. B 2-1745/85).

Interviennent MM. Grimaldos Grimaldos, au nom du
groupe socialiste, Perinat Elio, au nom du groupe DE,
Barzanti, au nom du groupe communiste et apparentés,

‘Flanagan, au nom du groupe RDE, Verbeek, groupe

ARC, Ulburghs, non-inscrit et De Clercq, membre de la
Commission.

Monsieur le Président déclare close la discussion com-
mune.

VOTE

— propositions de résolution doc. B 2-1722, 1738 et
1744/85:

— amendement n° 1 de M. Héinsch, au nom du
groupe socialiste, M. Prag, au nom du groupe DE,
M. Habsburg, au nom du groupe PPE, M. Cervetti,
au nom du groupe communiste, MM. Almeida
Mendes et de Vries, au nom du groupe libéral,
M. de la Maléne, au nom du groupe RDE,

tendant a remplacer ces trois propositions de résolution
par un nouveau texte: appel nominal demandé par le
groupe PPE:
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votants: 110,
pour: 110,
contre:0,
abstentions: 0.

L’amendement est de ce fait adoﬁté.

Le Parlement adopte la résolution (voir partie Il,
point 6, a)).

proposition de résolution doc. B 2-1745/85:

Appel nominal demand¢ par le groupe socialiste:
votants: 108,

pour: 72,

contre:29,

abstentions: 7.

Le parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie I1, point 6, b)).

\

N\

(Laséance, suspenduea 13 h 15, est reprise 4 15 h 15.)

PRESIDENCE DE M. M@LLER,

Vice-président

8. Programme d’aide alimentaire pour 1986 et situation
en Egypte (débat et vote)

L'ordre du jour appelle la discussion commune de
deux propositions de résolution.

Mme Schmit présente la proposition de résolution que
Mme Focke et d’autres ont déposée sur les suites a don-
ner a la décision du Conseil relative au programme
d’aide alimentaire pour 1986 (doc. B 2-1698/85).

M. Beyer de Ryke présente la proposition de résolution
que Mme Veil et lui-méme ont déposée, au nom du
groupe libéral, sur la situation en Egypte (doc. B 2-
1700/8S5); il parle également au nom du groupe libéral
et en tant que président de la délégation pour les rela-
tions avec les pays du Machrek

Interviennent Mme De Backer-Van Ocken, au ‘nom du
groupe PPE, et M. De Clercq, membre de la Commis-
sion.

Monsieur le Président déclare close la discussion com-
mune.

VOTE

— proposition de résolution dbc. B 2-1698/85:
Appel nominal demandé par le groupe DE:
votants: 88,

pour: 88,

contre: 0,

abstentions: 0.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie I1, point 7, a)).

— proposition de résolution doc. B 2-1700/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir parne 11,
point 7, b)).

9. Droits de ’lhomme (débat et vote)

L’ordre du jour appelle la dlscussmn commune de huit
propositions de résolution.

M. Schwalba-Hoth présente la proposition de résolu-
tion qu’avec d’autres il a déposée, au nom du groupe
ARGC, sur l'intervention de la police contre la manifes-.
tation pacifique de défenseurs de I’environnement de
Duna Koér a Budapest (doc. B 2-1703/85).

M. Préfg présente la proposition de résolution qu’au
nom du groupe DE, il a déposée sur le refus de visas de
sortie & des citoyens soviétiques (doc. B 2-1711/85).

Mme Veil présente la proposition de résolution qu’au
nom du groupe libéral, elle a déposée sur les droits de
I’homme en Union soviétique

M. de Vries présente la proposition de résolution
qu’avec Mme Veil, au nom du groupe libéral, il a dépo-
sée sur I'usage abusif de la psychiatrie en Union sovié-
tique (doc. B 2-1737/85).

M. Chanterie présente la proposition de résolution
qu’avec d’autres il a déposée, au nom du groupe PPE,
sur I’expulsion hors de I'Inde du missionnaire belge
Willy Vandekerckhove (doc. B 2-1725/85).

M. Glinne présente les propositions de résolution qu’il
a déposées avec d’autres sur

— la libération immédiate de Chia Thye Poh (doc
B 2-1740/85),

— la libération de Liong Moo Pah (doc. B2-1741/
85),

— " I’emprisonnement de syndicalistes en Afrique
du Sud (doc. B 2-1742/85).
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Interviennent Mme van den Heuvel, au nom du groupe
socialiste, MM. Habsburg, au nom du groupe PPE et
Bonaccini, groupe communiste.

Monsieur le Président déclare close la discussion com-
mune. '

VOTE

— proposition de résolution doc. B 2-1703/85:

Appel nominal demgndé par le groupe PPE:
votants: 76,

pour: 60,

contre: 2,

abstentions: 14.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie 11, point 8, a)).

0

— propositions de résolution doc. B 2-1711, 1719
et 1737/85:

— amendement n° 1 de M. de Vries et M™e Veil, au
nom du groupe libéral, M. Prag, au nom du groupe DE,
M. Habsburg, Mme van den Heuvel et M. Coste-Floret,
tendant a remplacer ces trois propositions de résolution
par un nouveau texte: adopté.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie 11, point 8, b)). ‘

—  proposition de résolution doc. B 2-1725/85:
Appel nominal demandé par la groupe PPE:
votants: 92,

pour: 92,

contre: 0,

abstentions: 0.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie 11, point 8, c)).

— proposition de résolution doc. B 2-1740/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie 11,
point 8, d)).

— proposition de résolution doc. B 2-1741/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie I1,
point 8, e)).

Jeudi, 13 mars 1986
— proposition de résolution doc. B 2-1742/85:

le groupe socialiste a demandé un vote séparé sur le

.considérant B.

Considérant A: adopté.

Considérant B: rejeté.

Considérant C: adopté. |

Aprés le considérant C:

— amendementn’® | de M. Glinne:’adopté,
— amendement n° 2 du mémg: adopté.
Paragraphes | et 2: adoptés.

Le Parlement édopte‘ la résolution (voir partie Il
point 8, f)).

10. Conséquences du mauvais temps (débat et vote)

- L’ordre du jour appelle la discussion commune de trois

propositions de résolution.

M. Gasoliba I B6hm présente la proposition de résolu-
tion qu'avec Mm™e Veil il a déposée, au nom du groupe
libéral, sur les conséquences économiques du mauvais
temps dans les régions transfrontaliéres pyrénéennes
(doc. B 2-1699/85).

M. V. Pereira présente la proposition de résolution que
M. Garcia et lui-méme ont déposée, au nom du groupe
libéral, sur les conséquences économiques du mauvais
temps dans les iles de la région autonome des Agores et
de la région autonome de Madeére (doc. B 2-1704/85).

M. Chiabrando présente la proposition de résolution
que M. Parodi et d’autres ont déposée sur les aides
communautaires a la floriculture en Ligurie (doc. B 2-
1705/85).

Interviennent MM. Verde 1 Aldea, au nom du groupe
socialiste, Coimbra Martins et Mosar, membre de la
Commission.

M. le Président déclare close la discussion commune.

VOTE

— proposition de résolution doc. B 2-1699/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie Il,
point 9, a)).
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— proposition de résolution doc. B 2-1704/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir pam'e'll,
point 9, b)).

— proposition de résolution doc. B 2-1705/85:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie I1,
point 9, ¢)).

LE DEBAT D’ACTUALITE ET D’URGENCE EST
CLOS

11. Communication relative a des aides d’Etat en
faveur de I’industrie charbonniére (débat)

M. Croux présente son rapport, fait au nom de la com-
mission de I’énergie, de la recherche et de la technolo-
gie, sur la communication de la Commission des Com-
munautés européennes au Conseil [COM(85) 525 final
— doc. C 2-110/85] relative & un nouveau régime com-
‘munautaire d’aides d’Etat en faveur de I'industrie char-
bonniére (doc. A 2-224/85).

PRESIDENCE DE M. MEDINA ORTEGA,

Vice-président

Interviennent MM. Smith, au nom du groupe socia-
liste, Rinsche, au nom du groupe PPE, Kilby, au nom
du groupe DE, Bonaccini, groupe communiste et appa-
rentés, De Gucht, au nom du goupe libéral, Mme
Ewing, au nom du groupe RDE, MM. Vandemeule-
broucke, groupe ARC, Ulburghs, non-inscrit, Peters, I.
Friedrich, Turner, Wurtz, Bueno Vicente, Stavrou, Ala-
vanos, M!le Quin, MM. Blumenfeld et Mosar, membre
de la Commission. :

PRESIDENCE DE M. ALBER,

Vice-président
Monsieur le Président déclare clos le débat.
1l indique que le vote aura lieu a la prochaine heure

des votes (voir partie I, point 14 du présent procés-ver-
bal).

12. Sida (vote)

L’ordre du jour appelle le vote sur deux propsitions de
résolution.

— propositions de résolution doc. B 2-5/86 et 6/86:

Explications de vote:

Interviennent MM. van der Lek et Schwalba-Hoth,
celui-ci demandant un vote séparé sur le considérant D
de 'amendement 3/1.

— amendement n° 3/1, de M. Schinzel, Mme Seibel-
Emmerling, M. Linkohr, Mme Viehoff, M. Ford, Mmes
Crawley, Van Hemeldonck, MM. Glinne, Schreiber,
Seeler, M™m¢ Simons et M. Gautier, au nom du groupe
socialiste, M. Poniatowski, M. Seligman, au nom du
groupe DE: tendant a remplacer les deux propositions
de résolution par un nouveau texte:

A la demande de M. Seligman, le Parlement décide
d’également mettre aux voix les deux amendements au
doc. B 2-5/86, ceux-ci étant compatibles avec la propo-
sition de résolution de compromis (amendement
n° 3/1)

Considérants A a C: adoptés.
Considérant D: adopté.
Considérants E a G et paragraphes 1 a 3: adoptés.

Paragraphe 4: amendement n°® 2 'de M. Habsburg:
rejeté par VE. '

Le paragraphe 4 est adopté.

Aprés le paragraphe 4: amendement n° 1 de M. Nord,
au nom du groupe libéral: adopté.

Paragraphes 5 4 9: adoptés.

Le parlement adopte la résolution (voir partie 1l
point 10). '

13. Controles et formalités aux frontiéres intracommu-
nautaires (vote)

L’ordre du jour appelle le vote sur trois propositions de
résolution. '

— proposition de résblution doc. B 2-1691/85:

Par vote électronique, le Parlement adopte la résolution
(voir partie 11, point 11).

— proposition de résolution doc. B 2-1693/85:
Considérant‘s A a G et paragraphe 1: rejetés.
Apres le paragraphe |:

— amendement n° | de M. le Chevallier: rejeté.
Paragraphe 2: rejeté.

Le Parlement rejette la proposition de résolution.
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— proposition de résolution doc. B 2-1694/85:
Considérants A a E: adoptés.

Considérant F:

— amendement n° 1 de MM. Price et Patterson:
adopté. ’

Aprés le considérant F:

— amendement n° 2 des mémes: adopté.

Paragraphe 1:

— amendement n° 3 des mémes: rejeté.
Le paragraphe 1 est adopté.

Paragraphe 2: adopté.

Aprés le paragraphe 2:

— amendement n° 4 des mémes: adopte,

— amendement n° 5 de M. Rogalla: adopté,
" Paragraphe 3: adopté.

Appel nominal demandé par le groupe PPE sur
I’ensemble de la proposition de résolution:

votants: 204,
pour: 199,
contre: 1,

abstentions: 4.
Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-
tie 11, point 11, b))

14. Communication relative a des aides d’Etat en
faveur de ’industrie charbonniére (vote)

L’ordre du jour appelle le vote sur le rapport Croux
(doc. A 2-224/85).

— projet de décision COM(85) 525 final — doc.
C2-119/85: '

Préambule et articles 2 a 4:

— amendement n° 1 de la commission de I’énergie:
adopte,

— amendement n° 2 de la méme: appel nominal
demandé par le groupe PPE:

votants: 198,

pour: 195,

" contre: 0,

abstentions: 3.

L’amendement est de ce fait adopté. -

— amendement n° 3 de la méme: adopté.

Jeudi, 13 mars 1986

Aprés larticle 4:

— amendement n° 27 - de MM. Vandemeulébroucke
et Kuijpers: rejeté.

Articles 5a 12:

— amendement n° 4 de la commission de I’énergie:
adopté,

— amendement n° 5 de la méme: adopté.

Article 15:

— amendement n° 28 de MM. Vandemeulebroucke
et Kuijpers: appel nominal demandé par le groupe
ARC: B

votants: 197,

pour: 22,

contre: 172,

abstentions: 3.

L’amendement est de ce fait rejeté.

— Amendement n° 6 de la commission de I’énergie:
adopté. :

Intervient M. Wurtz. '
Aprés l'article 15:

— amendement n° 17 de MM. Sanz Fernandez et
Bueno Vicente: le rapporteur propose, avec l’accord
des auteurs, de remplacer le dernier membre de phrase
(4 partir de «et considérées . . .» par les termes «et cor-
respondant aux qualifications techniques requises pour
I’application du régime communautaire pour le char-
bon»: ' ’

le Parlement marque son accord sur la mise aux voix de
I’amendement sous cette forme.

Intervient sur la proposition du rapporteur M. Steven-
son. ' "

L’amendement ainsi modifié est adopté.

Appel nominal demandé par le groupe PPE sur
I’ensemble de la proposition de la Commission:

votants: 212,
pour: 202,
contre: 0,
abstentions: 10.

Le Parlement approuve de ce fait la proposition-de la -
Commission ainsi modifiée (voir partie 11, point 12).

Interviennent M. Escuder Croft sur un probléme
d’ordre technique, le rapporteur et M. Wurtz.
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— proposition de résolution:
six premiers tirets du préambule: adoptés.
Aprés le 6¢me tiret: .

— amendement n° 26 de MM. Vandemeulebroucke
et Kuijpers: adopté aprés une intervention du rappor-
teur.

Reste du préambule et considérants A et B: adoptés.

Paragraphe 1:

— amendement n° 18 de M. West: rejeté,
— amendement n° 7 de M. Ulburghs: rejeté.
Le paragraphe 1 est adopté.

Paragraphe 2:

— amendement n° 8 du méme: rejete,

— Le paragraphe est adopté.

Paragraphes 3 et 4: adoptés.

Paragraphe 5:
— amendement n°® 19 de M. West: rejeté,
— amendement n° 9 de M. Ulburghs: rejeté.

Le paragraphe 5 est adopté '

Paragraphe 6:

— amendement n° 10 du méme: rejeté par VE.
Le paragraphe 6 est adopté

Paragraphe 7:

— amendement n° 25 de MM. Vandemeulebroucke
et Kuijpers: rejeté,

— amendement n° 20 de M. West: rejeté.

Le paragraphe 7 est adopté.

Paragraphe 8:

— amendement n° 11 de M. Ulburghs: rejeté,
— amendement n° 12 du méme: rejeté,

— amendement n° 13 du méme: rejeté.

Le paragraphe 8 ést adopté.

Paragraphes 9 et 10: adoptés.

Paragraphe 11:

— amendement n° 23 de MM. Vandemeulebroucke

et Kuijpers: appel nominal demandé par le groupe
ARC:

votants: 220,

pour: 38,

contre: 180,

abstentions: 2.

L’amendement est de ce fait rejeté.

Le paragraphe 11 est adopté.

Paragraphe 12, phrase introductive et ¢ tiret: adoptés. ‘
2¢me tiret:

— amendement n° 21 de M. West: rejeté,

— amendement n°® 24 de MM. Vandemeulebrouke et
Kuijpers: adopté.

Le 2¢me tiret ainsi modifié est adopté.
Du 3éme au 6éme tirets: adopté.
Apres le 6tme tiret:

— amendement n° 14 de M. Ulburghs: appel nomi-
nal demandé par le groupe ARC:

votants: 221,

" pour: 107,

contre: 112,
abstentions: 2
L’amendement est de ce fait rejeté.

— amendement n° 15 de- M. Ulburghs: appel nomi-
nal demandé par le groupe ARC:

votants: 224,
pour: 55,

contre: 168,

- abstentions: 1.

L’amendement est de ce fait rejeté.
Aprés le paragraphe 12:

— amendement n° 29 de MM. Wurtz, Trivelli, Ephre-
midis, Miranda Da Silva, au nom du groupe commu-
niste: adopté par VE.

Paragraphe 13:

'— amendement n° 16 de M. Ulburghs: appel nomi-

nal demandé par le groupe ARC:
votants: 212,

pour: 38,

contre: 116,

abstentions: 58.

L’amendement est de ce fait rejeté.
Le paragraphe 13 est adopté.
Paragraphe 14: adopté.
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Aprés le paragraphe 14:
— amendement n° 22 de M. West: adopté.

Paragraphe 15: adopté:

EXPLICATIONS DE VOTE:

Interviennent M Vernimmen, M™¢ Bloch von Blottnitz,
au nom du groupe ARC, et M. Boesmans.

Appel nominal demandé par le 'groupe PPE sur
I’ensemble de la proposition de résolution:

votants: 224,
pour:'199,
contre: 2,

abstentions: 23.

Le Parlement adopte de ce fait la résolution (voir par-

tie 11, point 12).

15. Projet de résolution concernant de nouveaux objec-
tifs de politique énergétique communautaire pour
1995 (débat)

M. Adam présente son rapport, fait au nom de la com-
mission de I’énergie, de la recherche et de la technolo-
gie, sur la communication de la Commission des Com-
munautés européennes au Conseil [doc. C 2-48/85-
COM(85) 245 final] relative & un projet de résolution
concernant de nouveaux objectifs de politique énergé-
tique communautaires pour 1995 et la convergence des
politiques des Etats membres (doc. A 2-223/85).

Interviennent MM. Linkohr, au nom du groupe socia-’

liste, Ciancaglini, au nom du groupe PPE, Robles
Piquér, Filinis, groupe communiste et apparentés,
Gasoliba I B6hm, au nom du groupe libéral, Guermeur,
au nom du groupe RDE, Mme Bloch von Blottnitz,
groupe ARC, MM. De Camaret, au nom du groupe
DR, Sanz Fernandez, Stavrou, Seligman, M™¢ Boserup.

(La séance, suspendue a 20 heures, est reprise a
21 heures).

PRESIDENCE DE M. LALOR,

Vice-président

Interviennent MM. Medeiros Ferreira, Mallet, Koloko-
tronis, Metten, Mosar, membre de la Commission, Met-
ten qui pose une question a la Commission, a laquelle
M. Mosar répond.

Jeudi, 13 mars 1986

Monsieur le Président déplare clos le débat.

1l indique que le vote aura lieu le lendemain matin
(voir partie 1, point 8 du procés-verbal du 14. 3. 1986).

16. Dépenses administratives du Parlement pour 1985
(débat) :

L’ordre du jour appelle le rapport fait par M. Wettig,
au nom de la commission du controle budgétaire, sur
les dépenses administratives du Parlement européen
pour I’exercice 1985 (doc. A 2-1/86).

. } .
Les orateurs inscrits ayant renoncé a la parole, Mon-.
sieur le Président déclare clos le débat.

1l indique que le vote aura lieu le lendemain matin
(partie I, point 9 du procés-verbal du 14. 3. 1986).

17. Directive concernant les impdts frappant la con-
sommation de tabacs manufacturés (débat)

M. P.Beazley présente son rapport, fait au nom de la
commission économique, monétaire et de la politique
industrielle, sur la proposition de la Commission des
Communautés européennes au Conseil (doc. C2-
155/85 — COM(85) 683 final) concernant une directive

“modifiant la directive 72/464/CEE concernant les

impots autres que les taxes sur le chiffre d’affaires frap-
pant la consommation des . tabacs manufacturés:
sixiéme prolongation de la deuxiéme étape d’harmoni-
sation (doc. A 2-226/85).

Interviennent MM. Eyraud, au nom du groupe socia-
liste, Beumer, au nom du groupe PPE, Bencomo Men-
doza, au nom du groupe libéral, De Clercq, membre de
la Commission.

Monsieur le Président déclare clos le débat. -

Il indique que fe vote aura lieu le lendemain matin
(partie 1, point 10 du procés-verbal du 14. 3. 1986).

"18. Ordre du jour de la prochaine séance

Monsieur le Président communique au Parlement que
I'ordre du jour du lendemain, vendredi 14 mars 1986,
est fixé comme suit:

9 heures

— procédure sans rapport,

— rapport Weber sur la qualit¢é des eaux douces
superficielles (sans débat),

— rapport Weber sur la pollutlon atmosphenque
transfrontiéres (sans débat), ,
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— vote des propositions de résolution pour lesquelleé
le débat est clos,
— rapport Pasty sur trois réglements agricoles (débat

et vote). ‘
(La séance est levée a 22 heures 05.)

Enrico VINCI Siegbert ALBER,

Secrétaire général Vice-président
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PARTIE 11

Textes adoptés par le Parlement européen

1. Politique budgétaire des Communautés

— doc. B2-1749/85

RESOLUTION

sur la politique budgétaire des Communautés européennes

3
Le Parlement européen,

— vu la dépréciation accélérée du dollar sur les marchés financiers internationaux et I’évolution
rapide de sa parité par rapport aux monnaies européennes et a I'ECU,

— considérant que cette dépréciation du dollar contribuera a la réévaluation des dépenses du
FEOGA — Section garantie dans le budget 1986,

— vules conséquences financiéres de la participation progressive de I'Espagne et du Portugal aux
Fonds communautaires, la nécessité d’éliminer le «poids du passé» ainsi que les stocks
agricoles accumulés ces derniéres années, N

— vu'le taux-limite de 1.4 % imposé comme plafond en ce qui concerne les versements au titre
des ressources propres «TVA» par la décision du 7 mai 1985 sur le systéme des ressources
propres ('),

— estimant que les conséquences de I'évolution de la parité du dollar ainsi que les-différentes
contraintes auxquelles est confrontée la Commission peuvent ne pas permettre a cette der-
niére de maintenir les dépenses du budget 1987 & I'intérieur du plafond de 1,4 % de la
TVA,

. . 3 . L , . . . s
— estimant que I'application du mécanisme correcteur mis en place lors du Conseil européen de
Fontainebleau et défini par la décision du 7 mai 1985 implique une diminution des ressources
propres «TVA», , . :

— considérant que I'augmentation du taux-de TVA décidée par le Conseil européen limite la
possibilité pour la Commission de présenter des budgets avec des dépenses d’un niveau
adéquat pour les politiques nouvelles durant les années 1986 et 1987 et qu’elle engendre des
risques sérieux en ce qui concerne ’exécution des dépenses dans les budgets 1986 et 1987
mettant ainsi en question I'exécution des engagements pris et 'approbation de nouveaux
engagements pour les Fonds structurels ainsi que le développement des politiques nouvel-
les, .

— considérant que, dans les conclusions du Conseil européen de Fontainebleau, la Commission
a été invitée a présenter, un an avant que ne soit atteint le nouveau plafond des ressources
propres, un rapport sur les besoins financiers de la Communauté, et soulignant la nécessité
que ce rapport soit présenté & temps si I'on veut garantir le développement de nouvelles
politiques et le respect des obligations contractées, notamment dans le domaine des Fonds
structurels;

I. attend de la Commission, dans I'exécution du budget 1986 et devant les impératifs budgé-
taires et les contraintes qui s’annoncent, qu’elle ne freine pas les engagements et les paiements qui
.concernent des dépenses au titre des Fonds structurels (FEOGA — Orientation, FEDER, Fonds
social); .

() JOn°L 128 du 14.5.1985, p. I5
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2. . demande a la Commission

a) d’accélérer la présentation du rapport sur les mesures envisagées a court et & moyen terme
pour I'’élimination du «poids du passé» ainsi que ses propositions pour faire face aux
contraintes imposées par les excédents des stocks agricoles et a I’ engagement pris concernant
la neutralité budgétaire de I'Espagne et du Portugal, .

b) d’envisager dés maintenant la présentation d’un budget supplémentaire pour les questions
non agricoles, indépendamment des besoins qui apparaitront dans le domaine agricole;

3.  demande a la Commission, devant I'épuisement des ressources propres, de présenter, lors de
la procédure budgétaire 1987, des propositions pour faire face a la situation, qui ne mettent en
question ni le paiement des engagements contractés, ni le développement nécessaire des politi-
ques structurelles demandées par I’élargissement de la Communauté et I'accroissement de la
solidarité financiére exigé par le développement du marché intérieur, ni la mise en ceuvre de
nouvelles politiques communautaires;

4.  charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil, 2 la Commlssmn et
aux gouvernements des Etats membres. - .

2. Otages frangais au Liban

— am. aux doc. B2-1730/85, B2-1748/85

RESOLUTION

. sur la situation au Liban

Le Parlement européen,
A. considérant la dégradation continue de la dramatique situation du Liban,

B. considérant la vague de terrorisme qui continue a prendre pour cible les democratles occi-
dentales,

C. considérant 'enlévement, le 8 mars 1986, a Beyrouth, de MM. Philippe Rochot, Georges
Hansen, Aurel Cornea et Jean-Louis Normandin, membres de I’équipe de télévision d'An-
tenne 2,

1. renouvelle ses condamnations de tout acte de terrorisme, notamment les attentats et les
prises d’otages et sa demande de libération des otages;

2. exhorte le Conseil a agir auprés des gouvernements concernés, pour maintenir une forte
pression diplomatique; \

3. souligne que la lutte contre le terrorisme appelle de la part des gouvernements des Etats
membres une fermeté et une détermination implacables:

4. réaffirme la nécessité de coordonner I'action des Etats membres pour lutter contre ce
fléau; "

5. insiste pour que des mesures efficaces soient rapidement instaurées et effectivement appli-
quées dans tous les Etats membres pour que les terroristes ne puissent pIus bénéficier du droit
d’asile politique;

6. renouvelle enfin sa demande en faveur de la ratification des Convenuons européennes pour
la répression du terrorisme;

7. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil, a la Commission et
aux ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique.
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3. Assassinat du maire de Naplouse

— am. aux doc. B2-1709/85, B2-1723/85

RESOLUTION

1
sur I’assassinat du maire de Naplouse
Le Parlement européen,
A. rappelant ses résolutions sur la nécessité d’instaurer un état de paix au Proche-Orient,
B. rappelant ses résolutions condamnant le terrorisme et toutes les formes de violence,

C. condamnant le recours au meurtre en tant qu’arme politique;
.

1. déplore I'assassinat du maire de Naplouse et exprime toute sa sympathie a sa famille et a la
population de Naplouse;

2. s’incline devant la mémoire de tous ceux qui, dans cette région du monde, sont derniérement
tombés, victimes de la violence et du fanatisme;

3. estime que de tels actes ne peuvent que retarder le processus de paix et de réconciliation au
Moyen-Orient, qu’il a appelé de ses veeux a mamles reprises;

4. demande instamment a tous les intéressés de faire en sorte que des negocnauons de paix
puissent s’ouvrir rapldemenl un réglement négocié entre toutes les parties étant seul susceptible
de mettre un terme 4 la violence engendrée par le conflit israélo-arabe;

5. charge son Président de transmettre la présente résolution aux ministres des Affaires étran-
géres réunis dans le cadre de la coopération politique, a la Commission ainsi qu’aux gouverne-
ments des Etats membres, d’ Israél et des Etats du Mashrek.

4. Terrorisme au Pays basque espagnol et au Pays basque francais

— doc. B2-1747/85 -

RESOLUTION
portant condamnation du terrorisme sur le territoire de la corhmunauté autonome du Pays basque
espagnol et du Pays basque frangais
Le Parlement européen,

A. profondément préoccupé par les conséquences néfastes pour la démocratie des acles terroris-
tes de I'ETA et du GAL, qui sont principalement perpétrés sur le territoire de la communauté
autonome du Pays basque espagnol et du Pays basque francais,

B. considérant que le terrorisme s’attaque aux principes fondamentaux de la démocratie, qu'il
" essaie de déstabiliser,

C. déplorant les dommages irréparables causés a de nombreuses familles qui ont perdu des €tres
chers lors d’actions terroristes,

D. déplorant les souffrances des victimes du terrorisme qui subiront, leur vie entiére, les sequel-
les de blessures regues dans des circonstances dramatiques,

E. conscient que ces actions perturbent la vie quotidienne des citoyens de ces régions;

—

condamne catégoriquement les actes terroristes de I'ETA et du GAL:
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2. demande instamment aux gouvernements espagnol et frangais de lutter contre ces pratiques
indignes de nos démocraties;

3. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil, a la Commission et
aux ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique.

5. Actes de violence pendant la campagne électorale en France

a) doc. B2-1729/85 ,

RESOLUTION

' sur les actes de violence pendant la campagne électorale en France

Le Parlement européen,

A. considérant les violences meurtriéres qui, a trois reprises, viennent de marquer la campagne
pour les ¢lections législatives en France,

B. considérant que, pour un régime démocratique, de tels actes de violence présentent un
caractére particuliérement dangereux.en période électorale;

1. condamne unanimement de tels actes, qu’il s’agisse des acteurs ou des instigateurs; |

2. réprouve toute utilisation a des fins plus ou moins électorales de tels agissements;

3. témoigne sa profonde sympathie aux victimes et a leurs familles;

4. charge son Président de transmettre la présente résolution a.la Commission, au Conseil et
_aux gouvernements des Etats membres. -

b) doc. B2-1743/85

RESOLUTION

sur le meurtre de Philippe Brocard

Le Parlement européen,

A. considérant le rapport de sa commission d’enquéte sur la montée du fascisme et du racisme en
Europe,

B. considérant I’assassinat perpétré en France le Jeudi 6 mars 1986, par un militant du partl
d’extréme-droite «Front national» qui a pmgnarde un homme snmplemem parce que celui-ci
entendait faire respecter le panneau officiel réservé par I'administration a son parti,

C. considérant que cet assassinat rappelle douloureusement les crimes politiques commis par les
nazis avant et aprés I'arrivée d’Hitler au pouvoir;

1. partage I’émotion de tous les démocrates europeens face a cet acte de barbarie que la

compemlon électorale ne saurait expliquer;

2. dénonce le fanatisme politique fondé sur la haine qui a conduit a de tels actes:

. 3. - condamne I'exploitation électoraliste de I'intolérance dont certains se sont faits la spéciali-
té;
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4. demande que soient mises en ceuvre les propositions contenues dans sa résolution du
16 janvier 1986 sur la montée du fascisme et du racisme en Europe ('),

5. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil, a la Commission et au
gouvernement francais.

(') Voir procés-verbal de cette date.

6. Situation aux Philippines et retraite dorée d’anciens dictateurs

a) am. aux doc. B2-1722/85, B2-1738/85, B2-1744/85

RESOLUTION

sur les relations entre la Communauté et les Philippines

Le Parlement européen,

A. se félicitant de I'investiture de M™ Aquino en qualité de Présidente des Philippines démo-
cratiquement élue,

B. considérant I'état médiocre de I'économie des Philippines, en particulier les chiffres élevés du
chomage et de la dette extérieure,

C. considérant I’accord de coopération CEE-ANASE;

1. félicite la population des Philippines d’avoir réussi a rétablir par des moyens pacifiques un
pouvoir démocratique dans son pays; ‘

2. demande a la Communauté européenne de soutenir le nouveau gouvernement des Philip-
pines dans les efforts que celui-ci déploie pour restaurer aussi rapidement que possible la paix, la
stabilité et la prospérité économique;

3. invite, a cet égard, la Commission et le Conseil & prévoir une assistance financiére spéciale
pour le gouvernement et le peuple des Philippines dans les régions et secteurs ou le besoin se fait le
plus sentir, et demande dans ce contexte le rétablissement de I'aide communautaire aux projets
agricoles; ’

4. souhaite vivement un renforcement de la coopération entre la Communauté et les pays
membres de PANASE, sur la base d’une association équitable et démocratique;

5. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission, au Conseil, au
gouvernement philippin et aux gouvernements des pays membres de ’”ANASE.

b) doc. B2-1745/85

RESOLUTION

sur la retraite dorée d’anciens dictateurs tels que Duvalier et Marcos

Le Parlement européen, -

A. vu ses résolutions du 20 février 1986 sur Haiti et les Philippines ('),

(') Voir procés-verbal de cette date.
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B. considérant I'arbitraire du pouvoir exercé par les anciens dictateurs Duvalier et Marcos
durant leur régne sur Haiti et les Philippines, caractérisé, outre les atteintes aux droits de
I’homme, la corruption et la fraude, par d'immenses détournements de capitaux et de biens
vers |’étranger,

C. estimant qu’il est immoral de garantir une retraite dorée a des anciens dictateurs alors que
leurs peuples subissent toujours les effets de leur exploitation,

D. considérant que M™ Aquino, Président des Philippines, a fait des démarches visant a obtenir
la restitution des biens pillés par I'ancien dictateur:

1. demande que I'argent et les biens acquis par les anciens dictateurs Duvalier et Marcos alors
qu’ils exergaient le pouvoir a Haiti et aux Philippines soient restitués aux peuples haitien et

philippin; ‘

2. charge son Président de transmettre la présente résolution aux ministres des Affaires étran-
géres réunis dans le cadre de la coopération politique, au Conseil et aux gouvernements haitien et
philippin.

7. Programme d’aide alimentaire pour 1986 et situation en Egypte

a) doc. B2-1698/85

RESOLUTION

sur les suites a donner a la décision du Conseil relative au programme d‘aide alimentaire pour
1986

Le Parlement européen,

A. rappelant les crédits inscrits au budget 1986 au titre de I'aide alimentaire de la Communau-

te,

rappelant que le budget communautaire fait foi et qu'il est exécutoire dans son intégralité,

C. rappelant qu’il a toujours considéré comme nul et non avenu le réglement,de base pour la
gestion de I'aide ‘alimentaire, arrété unilatéralement par le Conseil le 3 décembre 1982 (1),
notamment parce qu’il porte atteinte aux compétences budgétaires du Parlement euro-
péen,

D. rappelant sa résolution du 17 janvier 1986 (?) sur le projet de réglement d’application du
Conseil concernant le programme d’aide alimentaire pour I'année 1986:

. constate que le Conseil, en ne retenant que 386 700 tonnes d’équivalent céréales au titre de la
réserve d’aide alimentaire alors que le budget de 1986 comporte des crédits permettant la
constitution d’une réserve alimentaire de 546 900 tonnes d’équivalent céréales, a délibérément
pori¢ atteinte & la force exécutoire du budget;

2. considére que ce faisant, le Conseil viole les dispositions institutionnelles communautaires,
en ne prenant en considération que les quantités d’aide en céréales qu’il avait retenues lors de la
deuxieme lecture du budget;

3. rappelle que devant I'opposition du Parlement européen au réglement de base n° 3331/82, le
Conseil s’¢tait engagé a respecter, lors de la fixation des programmes annuels, les décisions prises
par l'autorité budgétaire;

() JOn®L352du14.12.1982, p. |
(3) Voir procés-verbal de cette date.
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4. souligne que le non-respect par le Conseil, d’une part des pouvoirs budgétaires du Parlement
européen et d’autre part de cet engagement, démontre une fois de plus la nécessité d’arréter un
nouveau réglement de base qui respecte les pouvoirs budgétaires du Parlement européen; attend
de la Commission qu’elle lui soumette rapidement une proposition dans ce sens;

5. prend acte des déclarations faites par la Commission ainsi que par les représentations
italienne, irlandaise et frangaise, selon lesquelles elles se réservent de prendre ultérieurement les
initiatives nécessaires permettant I’exécution compléte des crédits disponibles;

6. demande a la Commission de soumettre dans les meilleurs délais au Parlement européen et
au Conseil une telle proposition;

7. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil et a la Commis-
sion. :

-

b) doc. B2-1700/85

RESOLUTION

sur la situation en Egypte

Le Parlement européen,

A. préoccupé par les récentes manifestations de violence en Egypte, qui ont montré les graves
problémes de ce pays dans les domaines démographique, économique et social,

B. conscient de I'intérét que présente pour la Communauté la promotion de la stabilité au
Moyen-Orient,

C. se rappelant ’'accord d’association existant entre I'Egypte et la Communauté;
1.  demande 4 la Commission et au Conseil d’envisager d’urgence les mesures qui peuvent étre

prises par les Etats membres de la Communauté, afin. d’aider le gouvernement et le peuple
égyptiens dans leurs graves problémes actuels;

2. souligne en particulier 'importance de I'aide a I'Egypte en ce qui concerne 'augmentation de
la production de nourriture et 'amélioration des normes sanitaires, dans une période ou la
population égyptienne augmente de 100 000 unités par mois;

3. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission et au
Conseil.

8. Droits de I’homme

a) doc. B2-1703/85

RESOLUTION
sur l'intervention de la police contre la manifestation pacifique de défenseurs de I'environnement
de «Duna Kor» a Budapest
Le Parlement européen,

A. conscient que les milieux scientifiques sont gravement préoccupés par I'impact sur I’environ-
nement du barrage hydro-¢électrique de Gabcikovo-Nagymaros, dont la construction sur la
frontiére entre la Hongrie et la Tchécoslovaquie est en projet. .
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B. conscient que ce complexe constitue une menace pour des superficies importantes de terres
agricoles fertiles et de foréts dont il entrainerait la destruction,

C. considérant que ce projet constitue également un danger pour les réserves d’eau potable
alimentant des millions de personnes et qu'il menace la majeure partie de la faune piscicole du
Danube,

D. constatant que ce projet serait financé dans une large mesure par I’Autriche, qui recevra en
contrepartie la majeure partie de I'électricité produite,

E. constatant qu'il existe de nombreuses solutions de substitution viables en matiére de produc-
tion et d’économies d’énergie,

F. conscient que des membres de Duna Kér (Cercle du Danube), un groupement d’écologistes,
ont attiré I'attention de I'opinion sur les dangers de ce projet.

G. constatant qu’en reconnaissance de ces activités, Duna Kor s’est vu attribuer le prix de la
qualité de la vie en 1985, prix que I'on appelle aussi prix Nobel «paralléle», au Parlement
suédois;

1. félicite les membres de Duna Kér du role important qu’ils Jjouent;

2. condamne I'action de la police hongroise. qui a dispersé la récente marche pacifique de
membres de Duna Kor et d’écologistes autrichiens a Budapest et empéché la conférence publique
de Janos Vargha. biologiste et fondateur de Duna Kér:

3. invite le gouvernement hongrois & mettre fin-aux persécutions dont Duna Kor fait 'objet, a
reconnaitre ce mouvement et a lui permettre de recevoir et d'utiliser pour ses travaux scientifi-
ques la somme d’argent attribuée au titre de «prix de la qualité de la viex:

.

4. invite les gouvernements de Hongrie et de Tchécoslovaquie a revoir ou a annuler le projet de
barrage de Gabcikovo-Nagymaros a la lumiére des constatations scientifiques de Duna Kér:

5. invite le gouvernement autrichien a reconnaitre que les arguments qui ont abouti a I’arrét du
projet du barrage de Hainburg en Autriche s’appliquent également au projet de Gabcikovo
Nagymaros et, par voie de conséquence, a retirer le soutien qu’il apporte & ce projet;

6. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil et a la Commission

ainsi qu’aux gouvernements et aux parlements des Etats membres et aux gouvernements hon- =
grois, tchécoslovaque et autrichien.’

b) am. aux doc. B2-1711/85, B2-1719/85, B2-1737/85

RESOLUTION

sur les droits de I'homme en Union soviétique

Le Parlement européen,

A. rappelant les engagements pris par le gouvernement de I'Union soviétique dans I’Acte final
d’Helsinki,

B. déplorant le fait que 43 hommes et femmes sont emprisonnés en Union soviétique pour avoir
milité en faveur des droits de I'homme proclamés dans I'Acte final d’Helsinki et défendu ces
droits,

C. condamnant I'utilisation abuswe incessante des hopitaux psychlatrlques a des fins de persé-
cution politique,
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D. déplorant les persécutions continuelles dont sont victimes les Juifs qui ont demandé un visa
pour quitter I'Union soviétique, persécutions qui exposent le gouvernement d’Union sovié-
tique a se voir accusé d’antisémitisme;

1. condamne les violations incessantes des droits de I'homme en Union soviétique;

2. condamne en particulier le harcélement continuel dont est victime M. Andrei Sakharov,
I’emprisorinement et les tortures infligées & M. Anatoly Koryagin, qui purge actuellement une
peine disciplinaire de sept ans de camp de travail pour ses. activités au sein de la Commission de
travail sur utilisation de la psychiatrie a des fins politiques, le refus d’autorisation de quitter
I’'Union soviétique & M™ Ina Meiman, qui souhaite faire soigner par des spécialistes la maladie
grave dont elle souffre, le refus d’un visa @ M. et M™ Yelistratov, la persécution de ces personnes
par le KGB et le licenciement de M. Yelistratov de son poste a I'Institut central des télécommu-
nications a Moscou;

3. invite les ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique,
intervenir auprés de I'Union soviétique, en vue d’une solution de ces cas;

4. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil, a la Commission et
aux ministres des AfTaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique ainsi qu'au
gouvernement de I'Union soviétique.

¢) doc. B2-1725/85

RESOLUTION

sur ’expulsion hors de I'Inde du missionnaire belge Willy Vandekerckhove

Le Parlement européen,

A. considérant quaprés quarante années d’activité dans les Etats de Madhya Pradesh et de Biyar,
le missionnaire catholique belge Willy Vandekerckhove s’est vu intimer I'ordre, le 8 mars
1986, par le gouvernement indien, de quitter définitivement le territoire dans un délai de 21
jours pour trouble de I'ordre public et sécession,

B. considérant que dans plusieurs cas comparables de jésuites belges et néerlandais les protes-
tations ont eu pour effet de rapporter les expulsions,

C. respectueux de la constitution indienne et de la tolérance religieuse traditionnelle de I'Union
indienne;
1. prie le gouvernement central de 'Inde de New Delhi d’annuler I'expulsion de Willy Van-

dekerckhove et de lui permettre de reprendre son activité de missionnaire;

2. charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil et a la Commission,
ainsi qu’au gouvernement central de I'Inde.
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d) doc. B2-1740/85

RESOLUTION"

sur la libération immédiate de Chia Thye Poh

Le Parlement européen,

A. considérant que M. Chia Thye Poh a été arrété le 29 octobre 1966 aux termes de la loi de
Sécurité interne (Internal Security Law — L.S.A.) qui donne compétence au ministre de
I'Intérieur de I’Etat de Singapour pour émettre des mandats de détention renouvelables tous
les deux ans pour des raisons de sécurité nationale, mandats qui ne font pas I’ objet d’une

. revnsnonjudlmalre :

B. considérant que cet ancien député socialiste est détenu depuis 19 ans sans qu’aucune accusa-
tion soit retenue contre lui ou sans qu’il y ait eu de procédure judiciaire,

C. considérant que quelques mois avant la détention de M. Chia, il avait fait I’objet de deux
arrestations sous les chefs d’inculpation suivants: publication d’un article «séditieux» dans le
principal journal d’opposition dont il était rédacteur et participation a des marches de
protestation contre les bombardements américains au Vietnam,

D. considérant que les accusations actuelles du gouvernement contre M. Chia (soutien a la lutte
armée et au renversement par la force du gouvernement de 1966) n’ont jamais été prouvées
puisque les autorités de Singapour se refusent a le soumettre a une procedure Judiciaire
publique devant un lnbunal

E. considérant que les pressions exercées par le gouvernement de Singapour pour que M. Chia
reconnaisse publiquement la réalité de ces accusations en echange desa hberle ne peuvent étre
acceptées sans danger par un innocent,

F. considérant qu’Amnesty International a adopte M. Chia Thye Poh comme prisonnier de
‘conscience et multiplie ses appels pour sa remise en liberté;
I. demande aux autorités de Singapour de libérer sans délai M. Chia Thye Poh. en accord avec

la Declaration universelle des droits de I'Homme a laquelle Singapour a souscrit;

2. charge son Président de transmettre la présente résolution au gouvernement de Singapour et
aux ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique.

¢) doc. B2-1741/85

RESOLUTION

sur la libération de Liong Moo Pah

Le Parlement européen,

A. considérant que M™ Liong Moo Pah, 27 ans, est détenué sans procés depuis ’age de 19ansa la
section «femmes» du « TAIPING Detention centrey,

B. considérant qu’aucune expllcauon n’a jamais é1é donnée sur les raisons de son arreslatlon en
1977 et qu’elle ne fut jamais jugée devant un tribunal,

C. considérant que son ¢tat de santé physique est trés altéré par sa détention (amygdalite):

. demande aux autorités malaisiennes de libérer sans délai M™ Liong Moo Pah;

2. charge son Président de transmettre la présente résolution au gouvernement malaisien et aux
ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la coopération politique.
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f) doc. B2-1742/85 -

RESOLUTION

sur 'emprisonnement de syndicalistes en Afrique du Sud

Le Parlement européen,

A. considérant qu’en mars 1985, le BIT a demandé la libération de quatre syndicalistes sud-
africains accusés de trahison parce qu'ils tentaient d’exercer leurs droits fondamentaux
d’hommes et de syndicalistes,

B. considérant que M. Blanchard, directeur général du BIT, est a nouveau intervenu auprés du
Président Botta en faveur des quatre inculpés et de tous les syndicalistes emprisonnés en
Afrique du Sud;

C. prenant acte de la libération, suite a la levée de I'état d’urgence, le vendredi 7 mars 1986, d’une
bonne partie des 329 personnes déténues en vertu du régime d’exception,

D. notant cependant qu'un nombre important de ces personnes ont dd verser des cautions
importantes et que leur procés n’est pas interrompu;,

I.  appuie la démarche du directeur général du BIT et fait appel au gouvernement de M. Botha
pour qu'il libére tous les syndicalistes emprisonnés ou inculpés en vertu de I'état d’urgence ou de
la législation sur. la sécurité, ainsi que M. Oscar Mpetha, 77 ans, qui est toujours emprisonné
quoique gravement malade; : .

2. charge son Président de transmettre la présente résolution au gouvernement de IAfrique du

Sud. au Président Botha, aux ministres des Affaires étrangéres réunis dans le cadre de la
coopération politique et au directeur général du BIT.

9. Conséquences du mauvais temps

a) doc. B2-1699/85

RESOLUTION

sur les conséquences économiques du mauvais temps dans les régions transfrontaliéres pyrénéen-
nes

Le Parlement européen,

A. considérant I'importance des dommages causés par le mauvais temps dans les régions trans-
frontaliéres pyrénéennes, dus aux gelées et tempétes de neige et de vents,

B. considérant que ces dommages sont spécialement catastrophiques dans ces contrées rurales -
dont I'activité économique est fondée sur I’exploitation forestiére et I'élevage du bétail,

C. considérant les graves conséquences dérivant de cette situation pour les revenus des agricul-
teurs de vastes zones, déja défavorisées et sévérement affectées par les froids intenses de
I’hiver de I'année 1985,

D. considérant qu'il y a eu une perturbation notable du fonctionnement normal des services de
base tels que I'électricité, I'eau ou les communications, dont la réparation, la reconstruction et
la récupération ont supposé et supposent un effort économique dépassant celui que les régions
affectées peuvent affronter avec leurs propres ressources:
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. demande a la Commission de décider I'octroi d’aides d’urgence pour le rétablissement
rapide de la situation et la reprise des activités productives; :

2. demande a la Commission un plan de réactivation économique 4 travers des mécanismes
d’intervention et & la charge des fonds structurels appropriés;

3. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission et au
Conseil.

b) doc. B2-1704/85

RESOLUTION

sur les conséquences économiques du mauvais temps dans les iles de la Région autonome des
Acores et de la Région autonome de Madére

Le Parlement européen,

A. considérant I'importance des dommages causés par le mauvais temps, y compris les vents
cycloniques, dans les archipels portugais des Acores et de Madeére,

B. considérant que les dommages provoqués ont pris des dimensions catastrophiques, affectant
dans le domaine économique surtout les paturages dont dépend I’élevage de bétail aux Acores
et la culture des bananes, des fruits et des fleurs a Madére, qui sont des régions déja
défavorisées par I'insularité et par la dépendance presque exclusive de la production laitiére et
des produits agricoles aux Agores et I'importance de la culture des bananes, des fruits et des
fleurs a Madére,

C. considérant les dégits survenus dans les réseaux de distribution d’énergie électrique, dans les
réseaux des télécommunications et dans les voies de communication, sans compter les
habitations séverement endommaggées,

D. considérant que la fragilité économique des Régions autonomes des Acores et de Madére ne
leur permettent pas de trouver les moyens suffisants pour faire face a ces situations, malgré les
mesures d’urgence déja prises;

I. demande a la Commission I'octroi d’aides d’urgence afin de permettre la reprise des activités
agraires et de contribuer a la réparation des dommages les plus importants dans le domaine des
infrastructures; ‘

2. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission et au
Conseil,

¢) doc. B2-1705/85

RESOLUTION

sur les aides communautaires a la floriculture en Ligurie

Le Parlement européen,

A. considérant la vague de froid exceptionnelle qui a durement touché la Riviera du Ponent en
Ligurie, au mois de février 1986,

B. considérant les dégats énormes que cette calamité a causés  la floriculture de cette région,
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C. considérant que I'économie de la région repose sur I’activité de petites entreprises qui opérent
dans ce secteur et dont les structures ont été largement compromises,

D. considérant qu’il en est résulté des dommages importants en termes de revenus, de dévelop-
pement économique et de perte d’emplois;

1. invite la Commission a débloquer les moyens financiers appropriés, afin de permettre une
reprise immniédiate de la production; .

2. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission, au Conseil, au
gouvernement italien et a la région de Ligurie.

10.Sida

— am. aux doc. B2-5/86, B2-6/86

RESOLUTION
sur le SIDA

Le Parlement européen,

— vusarésolution du 20 janvier 1984 (') dans laquelle la Commission était invitée & présenter un
programme d’urgence en matiére de recherche sur le SIDA dans le cadre des programmes
communautaires de recherche existants,

A. considérant qu’au cours des deux derniéres années, le nombre des cas aigus de SIDA recensés
dans la seule Europe a quintuplé et que des experts évaluent le nombre des cas non recensés a
un chiffre au moins dix fois supérieur,

B. considérant que, selon les estimations les plus récentes, le nombre des personnes contaminées
par le virus du SIDA serait supérieur au million dans la seule Europe et plusieurs fois
supérieur a ce chiffre aux Etats-Unis et en Afrique.

C. considérant qu’en I'absence de mesures efficaces, la propagation du virus se poursuit sans
interruption, - :

D. considérant que. si elle concernait principalement, au début, des groupes a risque (homo-

" sexuels, toxicomanes, prostitué(e)s et hémophiles), la maladie se propage maintenant de plus
en plus aux autres catégories de la population et peut constituer un risque pour chacun,
c’est-a-dire un risque non limité a ce que 1’on appelle les catégories marginales de la socié-
té,’ ‘

E. considérant que certains comportements et pratiques sexuels constituent une des causes
principales de transmission du virus du SIDA,

F. considérant que, dans ces conditions, I'information et la prévention revétent une importance
particuliére pour juguler le risque d’infection,

G. craignant que, si I'on ne parvient pas bientt a juguler le virus, on assiste au sein de I’opinion
ou des instances de I’Etat a des réactions (par exemple introduction du recensement obliga-
toire, ostracisme social et enfin isolement des malades) contraires au caractére humain de nos
démocraties,

1. invite la Commission a accorder une priorité a la recherche sur le SIDA dans le nouveau
programme de recherche médical 1987-1989; ,

~

(") JOn°C46du20.2.1984. p. 112
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2. escompte en outre que de nouveaux crédits seront dégagés pour permettre la recherche sur
des problémes bien cernés présentant une grande importance pour la recherche sur le SIDA et
appelant une solution rapide («taches cenlrallsees»)

3. part du principe que la Commission pourra, sur la base des travaux preparatoxres déja
effectués par son groupe de travail sur le SIDA, présenter dans un délai de trois mois des
propositions rapidement réalisables;

4. invite la Commission a créer une Fondation européenne pour le SIDA, laquelle organisera,
en se fondant sur I'expérience acquise a lintérieur et a l'extérieur de la Communauté dans le
domaine de information sur les risques du SIDA et de leur prévention et avec la participation -
des organismes centraux d’auto-assistance, des autorités sanitaires de I’Etat et des spécialistes du
SIDA, une campagne européenne englobant notamment des actions d’encadrement psycho-social
des groupes a risque, des personnes porteuses du virus et des victimes du SIDA;

5. demande d’autre part a la Commission de créer un centre permanent européen qui aurait la
mission de promouvoir et de coordonner des actions de recherche dans la Communauté, des
actions spécifiques dans le Tiers monde, et de mettre en place une banque de données sur la
documentation et I'information des chercheurs et des médecins:

6. plaide en faveur de I'introduction & I’échelle européenne de tests de dépistage du SIDA
gratuits et préservant I'anonymat ainsi que du recensement obligatoire mais anonyme des mala-
des par le corps médical,

'

7. invite les media.a commenter le théme du SIDA avec sérieux, de maniére approfondie et
réguliére;

8. invite la Commission a définir les moyens de protéger la propriété intellectuelle des orga-
nismes commerciaux pratiquanl la recherche sur le virus d’une part, en ce qui concerne le

développement du programme a I’échelle de la Communauté et, d’autre part, avec les équipes
spécialisées des Etats-Unis; .

9. invite les ministres de la Santé des Etats membres a soutenir une action analogue par des
décisions communes et la mise a disposition des crédits nécessaires (a I'instar du programme de
lutte contre le cancer);

10.  charge son Président de transmettre la présente résolution au Conseil et a la Commission
ainsi qu’aux ministres de la Santé des Etats membres.

11.Controles et formalités aux frontiéres intracommunautaires -

a) doc. B2-1691/85

RESOLUTION
sur les contrdles et formalités applicables aux citoyens des Etats membres lors du franchissement
des frontiéres intracommunautaires
Le Parlement européen,
— vu la proposition de directive présentée au Conseil le 7 mai 1985,

— vu ses résolutions antérieures visant a faciliter le passage aux frontiéres intéricures de la
Communauté,

'

— vu sa résolution du 18 avril 1985 ('),

(') JOn°C 122 du 20.5.1985, p. 127
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‘A. considérant les innombrables déclarations du Conseil visant a réaliser un marché intérieur ou
personnes, marchandises et capitaux pourraient enfin circuler librement au sein de la Com-
munauté; '

1. dénonce une nouvelle fois les tracasseries inutiles que subissent les citoyens communautai-
res lorsqu’ils se rendent d’un Etat a I'autre de la Communauté;

2. regrette qu'aucune amélioration n’ait ét¢ enregistrée notamment en matiére de contrdle des
voyageurs dans les aéroports;

3. insiste pour que le Conseil adopte le texte de la directive que lui propose la Commission et
sur lequel le Parlement européen a donné son accord: :

4. considére néanmoins que la directive n'est qu'une étape vers une suppression totale des
contrdles pour les citoyens communautaires aux frontiéres intracommunautaires.

5. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission et au
Conseil. L

b) doc. B2-1694/85

RESOLUTION

sur la simplification des contrédles de personnes aux frontieres intérieures

Le Parlement européen,
A. vu le débat du 12 mars 1986 sur la dueslion orale (doc. B2-1624/85). ‘
B. cbnscienl de représenter les 320 millions de citoyens européens,

C. rappelant au Conseil européen les engagements politiques que celui-ci a pris a Fontainebleau,
a Bruxelles et a Milan,

D. vu les propositions du comité Adonnino,

E. irrité par le fait que la proposition de directive relative a la simplification des controles et
formalités auxquels sont soumis les citoyens des Etats membres lors du franchissement des
frontiéres intérieures de la Communauté n’a pas encore été adoptée,

F. estimant que I'adoption de cette proposition constituerait un progres opportun dans la voie de
I'achévement du marché intérieur d’ici a, 1992 dans le domaine de la libre circulation des
personnes ainsi que dans celle de la réalisation de 'Europe des citoyens,

G. faisant observer notamment que tous contréles fiscaux ou controles des changes aux frontiéres
intérieures de la Communauté sont incompatibles avec un marché ouvert;

1. lance un appel aux gouvernements des Etats membres pour qu’ils abandonnent leurs
éventuelles réserves a I'égard de la directive, réserves qui vont en fait a P’encontre de leur
engagement politique; : '

2. invite le Conseil a adopter sans retard cette proposition de directive;

3. invite de nouveau la Commission a faire 'inventaire des entraves qui s’opposent a la mise
en place de I'union des passeports et a le présenter au Parlement sans délai, lui rappelant qu’il
I'avait invitée, dans sa résolution du 18 avril 1985 ('), a lui présenter cet inventaire avant la fin de
1985;

(") JOn° C122dy 20.5.1985. p. 127
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4. charge sa commission juridique et des droits des citoyens de s’informer du déroulement des
controles et des formalités a certains points de franchissement des frontiéres intérieures de la
Communauté ou des problémes se posent;

5. charge son Président de transmettre la présente résolution a la Commission et au Conseil
ainsi qu’aux gouvernements et aux parlements des Etats membres.

12.Communication relative a des aides d’Etat en faveur de I'industrie charbonniére

— projet de décision de la Commission COM(85) 525 final

TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES _TEXTE MODIFIE
COMMUNAUTES EUROPEENNES (*) PAR LE PARLEMENT EUROPEEN

Décision de la Commission des Communautés européennes au Conseil relative 2 un nouveau
régime communautaire d’aides d'Etat en faveur de I'industrie charbonniére

Deux premiers tirets du préambule inchangés
— considérant que: ' ’ vu la décision n° 528/76/CECA de la Commission du
25 février 1976 relative au régime communautaire des
interventions des Etats membres en faveur de I'industrie
houillére, prolongée par décisiqn jusqu’au 30 juin 1986,

Article 1 inchangé

Article 2 Article 2
Les aides accordées a I'industrie charbonniére peuvent Les -aides accordées a I'industrie charbonniére peuvent
étre considérées comme compatibles avec le marché com- étre considérées comme compatibles avec le marché com- -
mun si elles contribuent a: mun si elles contribuent a:

- — maintenir une industrie charbonniére efficace dans la
Communauté, élément substantiel de la sécurité des
approvisionnements énergétiques;

— poursuivre le remplacement du pétrole, du gaz et du
charbon importés dans des conditions économiques

satisfaisantes;
— améliorer la compétitivité de I'industrie charbonniére — améliorer la compétitivité de I'industrie charbonniére
par I'optimisation de la capacité de production en vue par I'optimisation de la capacité de production;

d'adapter ['extraction aux conditions du marché de
l'énergie,

deuxiéme tiret inchangé
\

— poursuivre 'adaptation de I'extraction aux conditions
du marché d’une maniére qui ne provoque pas de trou-
bles graves de la vie économique et sociale dans les
régions ou les possibilités de réemploi ne sont pas
encore suffisantes;

dernier tiret inchangé

(*) Texte complet voir COM(85) 525 final
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Article 3 inchangé

Article 4

Article 4

Paragraphes | et 2 inchangés

Article 5

1. Des aides aux investissements pour la rationalisa-
tion d’unc capacité de production existante rentable ou en
passe de le devenir et pour I'ouverture de nouvelles capa-
cités si cela s’avere rentable peuvent étre considérées
comme compatibles avec le marché commun a condition
que: ’

— clles ne couvrent pas plus de 50 pour cent des coiits de

l'investissement;

2 bis) Les entreprises charbonniéres sont autorisées, en
cas de besoin, a consentir des réductions de prix par rap-
port a leurs tarifs, méme s'il n'y a pas, sur le lieu de
consommation, de concurrence réelle avec le charbon ou le
coke. .

Ces rabais ne doivent pas déboucher sur des prix de revient
du charbon et du coke communautaires qui soient infé-
rieurs aux prix de revient du charbon des pays tiers et du
coke produit a partir de ce charbon.

Les modalités précises feront Pobjet d’une décision d’ap-
plication.

CArticle 5

l.  Des aides aux investissements pour la rationalisa-
tion d’une capacité de production existante rentable ou en
passe de le devenir et pour I'ouverture de nouvelles capa-
cités si cela s’avére rentable peuvent étre considérées
comme compatibles avec le marché commun a condition
que:

— supprimé

2¢ tiret inchangé

Paragraphes 2 a 4 inchangés

Articles 6 a1l inchangés’

Article 12

Les aides a P’industrie charbonniére accordées jusqu’au
1¢r juillet 1986 en vertu des articles 8, 9 et 10 de la décision
528/76/CECA peuvent étre prolongées jusqu’au 30 juin
1987. Elles sont évaluées conformément aux dispositions
en la maticre de la présente décision.

Article 12

Les aides a I'industrie charbonniére accordées jusqu’au
1¢ juillet 1986 en vertu de la décision 528/76/CECA peu-
vent étre prolongées jusqu'au 31 décembre 1987.

Articles 13 et 14 inchangés

Article 15

La présente décision entre en vigueur le 1¢ juillet 1986.
Elle cesse ses effets le 31 décembre 1990.

Article 15

La présente décision entre en vigueur le 1 juillet 1986.
Elle cesse ses effets le 31 décembre 1996. A 1'issue d’une
période de 5 ans a compter de I'entrée en vigueur de la
présente décision, celle-ci peut, dans les conditions de pro-
cédure prévues a I'article 95 premier alinéa du traité
CECA, étre modifiée par 'initiative d’un Etat membre ou
de la Commission, au cas ou de nouvelles circonstances le
nécessiteraient.
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TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES TEXTE MODIFIE
COMMUNAUTES EUROPEENNES PAR LE PARLEMENT EUROPEEN

" La présente décision est obligatoire dans tous ses éléments
ct directement applicable dans tout Etat membre.

Dispositions générales

Article 15 bis

Le nouveau régime communautaire d’aides d’Etat en
faveur de I'industrie charbonniére couvre les houilles sous-
bitumineuses extraites en Espagne et correspondant aux
qualifications techniques requises pour I’application du

régime communautaire pour le charbon.

Article 15 ter ~ Article 15 ter

doc. A2-224/85

RESOLUTION

cléturant la procédure de consultation du Parlement européen sur la communication de la Com-
mission des Communautés européennes au Conseil relative a un nouveau régime communautaire

d’aides d’Etat en faveur de I'industrie charbonniére

'

Le Parlement européen,

vu la communication de la Commission au Conseil (COM(85) 525 final),

consulté par la Commission conformément aux diéposilions prévues par le document 103/73
(COM(73) 999) annexe |, paragraphe 2, deuxiéme alinéa (doc. C2-110/85),

vu la -proposition de résolution déposée par Mlle Tongue sur la politique charbonniére
européenne (doc. 2-581/84),

vu la proposition de résolution déposée par M. Ford sur les nouvelles utilisations du charbon
(doc. 2-1489/84),

vu la proposition de résolution déposée par MM. Lomas et West sur I'industrie charbonniére
(doc. B2-38/85),- v

vu la proposition de résolution déposée par M. van Aerssen et consorts sur ’amélioration de
I'utilisation des combustibles solides dans le Sud de I'ltalie, en particulier sur le développe-

ment des capacités de déchargement du charbon du port de Gioia Taoro et construction d’une -

station expérimentale de liquéfaction du charbon (doc. B2-605/85),

vu la proposition de résolution déposée par MM. Vandemeulebroucke et Kuijpers sur les
problémes des charbonnages de Campine (doc. B2-1300/85),

vu le rapport de la commission de I’ énergie, de la recherche et de la technologie, ainsi que
I'avis de la commission économique, monelalre et de la politique industrielle (doc. A2-
224/85),

vu le résultat des votes sur la proposition de la Commission,

considérant les nombreuses décisions prises en matiére de politique énergétique générale de la

Communauté depuis la crise de 1973,

considérant I'évolution constatée depuis lors au niveau du marché de I’énergie et des problé-
mes économiques, sociaux et financiers de I'industrie charbonniére;

La présente décision est obligatoire dans tous ses éléments
et directement applicable dans tout Etat membre.
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1. souhgne que le charbon, seule source d’énergie domestique dont les réserves sont importan-
tes, continue a jouer un role essentiel dans I’ approvnsnonnemem énergétique de la Communauté et
représénte un élément essentiel de la politique visant & redu:re la dépendance a I’égard des
importations et a diversifier les approvisionnements;

2. rappelle que, malgré les améliorations obtenues, le marché de I’énergie demeure extréme-
ment instable et que les prévisions a longue échéance, en particulier celles portant sur les années
postérieures a 1990, ont un caractére aléatoire; estime dés lors, eu égard au role vital de I'énergie,
qu’il s'impose de disposer de marges de sécurité suffisantes;

3. rappelle que la politique énergétique doit se concevoir a long terme en raison, d’une part, du
manque de souplesse des différents secteurs énergétiques et, d’autre part, de I'importance des
investissements .nécessaires dans ce domaine;

4.  est surpris par le fait que le projet de décision n’évoque nullement la perspective d’un
élargissement de la part du charbon sur le marché de I’ energle en général, et sur le marché de la
production de chaleur, en partlcuher

5. reconnait que les aides publiques a I'industrie charbonniére ont considérablement augmente
au cours de ces derniéres années; constate cependant que la production et 'emploi ont sensible-
ment diminué depuis 1973;

6. attire I'attention sur la forte concentration géographique de la production charbonniére, qui
revét, tant directement qu’indirectement une grande importance du point de vue social et de
I’économie régionale, en parueuher a une époque ou il y a pénurie d’emplois de remplace-
ment;

7. constate.que différents travaux — analyses de rentabilité, études macro-économiques et
estimations des conséquences financiéres globales du démantélement de I'industrie charbonniére
— ont démontré qu’il convient d’évaluer les effets de la diminution de la production et de
I’emploi en faisant preuve de beaucoup de circonspection et en ne négligeant aucun élément;

8. demande que pour juger de I'opportunité des aides d’Etat en faveur de I'industrie charbon-
niére I'on adopte une approche cohérente faisant appel a des critéres et ¢léments d’ordre:

— économique: I'amélioration de la compétitivité et la sécurité de 'approvisionnement; le
renforcement de la rentabilité interne et macro-économique;

— social: I'emploi et la reconversion; les services sociaux et la prospérité régionale:

financier: la rentabilité, tant a court qu’a long terme;

9. souligne que, ni par le passé ni actuellement, I’octroi d’aides nationales n’a porté atteinte au
fonctionnement du marché et a la concurrence dans la Communauté;

10. considére que la Commission doit sans tarder assurer la transparence et la comparabilité
des différentes formes d’aides, afin de permettre une appréciation sur la base de critéres objectifs
et invite notamment la Commission a étudier les mécanismes des prix sur le marché international
du charbon et a faire rapport dans un délai de dix-huit mois;

11.  constate que les délais prévus pour I’application de la nouvelle décision sont insuffisants
pour pouvoir, en évitant toute discordance, réunir les conditions nécessaires a la transparence et
étudier les intentions et objectifs des Etats membres et les modalités d’application;

propose de porter de cmq a dix ans la durée d'appllcallon de la nouvelle décision et de prévoir la
possibilité d’une révision au bout de cinq ans;

propose également de préciser la durée de la période transitoire prévue et de la prolonger jusqu’au
31 décembre 1987,

12.  demande de mener, parallélement a I'application du nouveau régime, une politique a long
terme résolue et concertée ayant pour but:

— de promouvoir la consommation de charbon,

d’encourager dans des conditions concurrentielles la conversion au charbon des installations
utilisant d’autres sources d’énergie, notamment en favorisant I'utilisation du charbon pour le
chauffage des batiments publics,
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— de développer les productions appelées a remplacer les importations de pétrole, de gaz et de
charbon,

— " de développer la recherche et la technologie,
— de préserver 'environnement,
— de garantir la sécurité du milieu de travail;

13.  insiste pour que tous les pays membres décident de cesser toute importation de charbon en
provenance d’Afrique du Sud et exécutent effectivement leur décision;

14. - estime que la Communauté doit prendre les mesures appropriées pour encourager et
faciliter la reconversion des régions charbonniéres et.notamment;

- appliquer, en liaison avec les instruments nationaux et régionaux dé reconversion et de
développement, des programmes intégrés permettant une uuhsanon raplde et coordonnée des
crédits des fonds structurels, de la CECA, de la BEI, .

— accorder des régimes fiscaux et financiers particuliers aux entreprises qui s’implantent dans
des régions charbonniéres et qui y créent des emplois,

— assortir les plans de restructuration de I'industrie charbonniére de mesures sociales en faveur
des travailleurs quittant le secteur,

15.  invite instamment la Commission, conformément a ses récentes déclarations et a celles du
Conseil relatives a la coopération avec le Parlement, a faire siennes les modifications qu’il a
adoptées a sa proposition;

16.  charge sa commission compétente d’assurer le suivi des progrés réalisés en ce qui concerne
les questions soulevées dans la présente résolution et le rapport y afférent, et de faire périodique-
ment rapport a ce sujet; .

I7.  charge son Président de transmettre au Conseil et a la Commission, en tant qu'avis du
Parlement, le texte de la proposition de la Commission dans la version qui résulte des votes du
Parlement, ainsi que la résolution y afférente.
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ANNEXE

Résultat des votes par appel nominal

v

(+) = pour
(—) = contre

(O) + Abstention

Politique budgétaire des Communautés

Ensemble de la résolution

(+)
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(=)
COTTRELL.

(0)
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Terrorisme au Pays basque espagnol et au Pays basque francais — Doc. B 2-1747/85
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©)
LEHIDEUX.

Situation aux Philippines
Amendement de compromis rempl. doc. B 2-1722, 1738 et 1744/85
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CIA-PAGAN ZAMORA, GAUTIER, GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, GRIMALDOS GRIMAL-
DOS, HAPPART, HERMAN, HERRERO MEREDIZ, VAN- DEN HEUVEL, HITZIGRATH,

"HOFF, JACKSON M., KILBY, LACERDA DE QUEIROZ, LAFUENTE LOPEZ, VAN DER
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BEL-EMMERLING, SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SMITH, SPATH, STARITA, STAUF-
FENBERG, STEVENSON, STEWART-CLARK, THAREAU, TRUPIA, TZOUNIS, ULBURGHS,
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-) ’
Retraite dorée d'anciens dictateurs — Doc. B 2-1745/85
(+)
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N° C 88/94 " Journal officiel des Communautés européennes 14. 4. 86

Jeudi, 13 mars 1986

PINTO, CINCIARI RODANO, COLOM 1 NAVAL, CRESPO, DUARTE CENDAN, ELLIOTT,
EYRAUD, FLANAGAN, FRIEDRICH B., FUILLET, GADIOUX, GARCIA RAYA, GARCIA-
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SON, THAREAU, TRUPIA, ULBURGHS, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VERBEEK, VERDE
I ALDEA, VERNIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VON DER VRING, WALTER, WOLTIJER.

(=)

ALVAREZ DE EULATE, BEAZLEY C. BEAZLEY P, BEYER DE RYKE, CANTARERO
DEL CASTILLO, CHANTERIE, CORNELISSEN, DURAN CORSANEGO, GARCIA -AMIGO,
JACKSON M., KILBY, LACERDA DE QUEIROZ, LAFUENTE LOPEZ, MOLLER,
NAVARRO VELASCO, PEARCE, PEREIRA V., PERINAT ELIO, PEUS, POETTERING,
PRAG, PROUT, SELIGMAN, SPATH, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TZOUNIS,
WEDEKIND, WELSH.

(0)

CONDESSO, DE BACKER-VAN OCKEN, DEPREZ, HERMAN, MARCK, MCCARTIN,
STAUFFENBERG. '

Programme d'aide alimentaire pour 1986 — Doc. B 2-1698/85 ‘

(+) .
ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BARZANTI,
BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEYER DE RYKE, BOMBARD, BRU PURON, CAAMANO
BERNAL, CASSIDY, CHANTERIE, CLINTON, COHEN, COIMBRA MARTINS, COLUMBU,
COSTE-FLORET, CRYER, DANKERT, DE BACKER-VAN OCKEN, DE VRIES, DUARTE
CENDAN, DURAN CORSANEGO, ELLES J., ESCUDER CROFT, FUILLET, GARCIA
RAYA, GASOLIBA 1 BOHM, GAUTIER, GLINNE, GOMES, GRIMALDOS GRIMALDOS,
HABSBURG, HAHN, HERMAN, VAN DEN HEUVEL, HINDLEY, HOFF, JACKSON M.,
JEPSEN, KILBY, KOLOKOTRONIS, VAN DER LEK, LUIS PAZ, MADEIRA, MAHER,
MARINARO, MCGOWAN, MEDINA ORTEGA, MORONI, MUHLEN, MUNCH, NEWENS,
NEWMAN, O'DONNELL, PAPAKYRIAZIS, PEDAGO LIZ, PELIKAN, PEUS, PIRKL, PLA-
NAS PUCHADES, PRAG, PROUT, RAMIREZ HEREDIA, ROMEOS, ROSA, SANCHEZ-
CUENCA M., SAPENA GRANELL, SCHMIT, SIMMONDS, SMITH, STEVENSON, STE-
WART, THAREAU, TRUPIA, VAN HEMELDONCK, VAZQUEZ FOUZ, VEIL, VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERGEER, VETTER, VIEHOFF, VON DER VRING, WALTER, WETTIG.

Droits de I'homme doc. B 2-1703/85 (Duna Kér)

(+)

ALMEIDA MENDES, ARBELOA MURU, BALFE, BARZANTI, BEYER DE RYKE, BLOCH
VON BLOTTNITZ, BOMBARD, BONACCINI, BROK, BRU PURON, CAAMANO BERNAL,
CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN,
COIMBRA MARTINS, COLUMBU, CONDESSO, COSTE-FLORET, CROUX, ELLIOTT,
FRUH, GARCIA RAYA, GASOLIBA I BOHM, GOMES, GRIMALDOS GRIMALDOS, HABS-
BURG, HAPPART, VAN DEN HEUVEL, HOFF, HOON, KLEPSCH, LENTZ-CORNETTE,
MARSHALL, MIRANDA DE LAGE, MORONI, MUNCH, NEWMAN, OLIVA GARCIA,
PEDAGO LIZ, PELIKAN, PEUS, POETSCHKI, POETTERING, PROUT, REMACLE, .RIN-
SCHE, ROGALLA, SCHWALBA-HOTH, STAVROU, STEVENSON, THAREAU, TOLMAN,
VERBEEK, VERDE | ALDEA, VERGEER, VETTER, VIEHOFF, VON DER VRING.

(=)
NIELSEN T., ZARGES.
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ARNDT, DURAN CORSANEGO, ESCUDER CROFT, FUILLET, GLINNE, JEPSEN, KILBY,
PRAG, RAMIREZ HEREDIA, ROSA, SANCHEZ-CUENCA M., SANZ FERNANDEZ, VEIL,
WALTER.

Résolution (Expulsion deWilly Vandekerckhove)

(+)

ABENS, ALMEIDA MENDES, ARNDT, BALFE, BARZANTI BEIROCO, BEYER DE RYKE,
BLOCH VON BLOTTNITZ, BOMBARD, BONACCINI, BRU PURON, CAAMANO BERNAL,
CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CASSIDY, CASTLE, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTIANSEN, COIMBRA MARTINS, COLUMBU, _CONDESSO, COSTE-FLORET,
CROUX, DURAN CORSANEGO, ELLIOTT, ESCUDER CROFT FUILLET, GARCIA ARIAS,
GARCIA RAYA, GASOLIBA 1 BOHM, GAZIS, GLINNE, GOMES, GRIMALDOS GRIMAL-
DOS, HAPPART, VAN DEN HEUVEL, HOFF, HOON, JEPSEN, KILBY, KLEPSCH,
LENTZ-CORNETTE, LUCAS PIRES, MADEIRA, MAIJ-WEGGEN, MARSHALL, MIRANDA
DE LAGE, MORONI, MUHLEN, MUNCH, NEWMAN, NIELSEN T, OLIVA GARCIA,
PEDAGO LIZ, PELIKAN, PEREIRA M., PEREIRA V. PEUS, PIRKL, POETSCHKI, POET-
TERING, PRAG, PROUT, RAMIREZ HEREDIA, REMACLE, RINSCHE, ROELANTS DU
VIVIER, ROGALLA, ROSA, SANCHEZ-CUENCA M. SANZ FERNANDEZ, SCHINZEL,
SCHMIT, SCHWALBA-HOTH, SILVA DOMINGOS, SMITH SPATH, STAVROU, THAREAU,
TOLMAN, VEIL, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERGEER, VETTER, VIEHOFF, VON DER
VRING, WALTER, WEDEKIND, ZARGES.

Contréle et formalités aux frontiéres intracommunautaires Dok. B 2 1694/85

(+)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, AMADEI, ANA-
STASSOPOULOS, ANTONIOZZI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BAR-
DONG, BARON CRESPO, BATTERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZLEY P,
BEUMER, BEYER DE RYKE, VON BISMARCK, BLOCH VON BLOTTNITZ, BOESMANS,
BOMBARD, BONACCINI, BOOT, BRAUN-MOSER, BROK, BRU PURON, BUENO
VICENTE, CAAMANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CANTARERO DEL
CASTILLO, CASSIDY, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON,
COHEN, COIMBRA MARTINS, COLUMBU, CONDESSO, CORNELISSEN, COSTE-FLORET,
CRESPO, CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DE GUCHT,
DEPREZ, DUARTE CENDAN, DURAN CORSANEGO, DURAN [ LLEIDA, EBEL,
ELLIOTT, ESCUDER CROFT, EWING, FRIEDRICH I, GADIOUX, GARCIA, GARCIA
AMIGO, GARCIA ARIAS, GASOLIBA I BOHM, GAUTIER, GAZIS, GERONTOPOULOS,

- GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, GRIMALDOS GRIMALDOS,

GUIMON UGARTECHEA, HABSBURG, HACKEL, HAHN, HERMAN, HERRERO MERE-
DIZ, VAN DEN HEUVEL, HITZIGRATH, HOFF, HOON, HUGHES, HUTTON, JACK-
SON F., JACKSON M., JEPSEN, KILBY, KLEPSCH, KLINKENBORG, KOLOKOTRONIS,
LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS LENTZ-CORNETTE, LLORENS BARGES, LUIS PAZ,
MADEIRA, MAHER, MAIJ-WEGGEN, MALANGRE, MALLET, MARINARO, MARQUES
MENDES, MARSHALL, MARTIN D., MCCARTIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEDINA
ORTEGA, METTEN, MIRANDA DE LAGE M@LLER, MOORHOUSE, MORONI, MUNCH,
MUNTINGH, NAVARRO VELASCO, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN J.B., NIEL-
SEN T., NORD, NORDMANN, O'DONNELL, OLIVA GARCIA, OPPENHEIM, PAPAKYRIA-
ZIS, PEDAGO LIZ, PEREIRA M. PETERS,:PEUS, PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHA-
DES, POETSCHKI, POETTERING PONIATOWSKI, PRAG, PRICE, PROUT QUIN, RAF-
TERY, RAMIREZ HEREDIA, RENAU I MANEN, RINSCHE, ROBERTS, ROBLES PIQUER,
ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANCHEZ-CUENCA M., SANZ FERNAN-
DEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMlT SCHON,
SCHREIBER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SMITH, SPATH, SQUARCIALUPI, STARITA,
STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TOKS-
VIG, TOLMAN, TOPMANN, TRUPIA, TURNER, TZOUNIS, ULBURGHS, VAN HEMEL-
DONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y. ESCANDON,
VEIL, VERDE | ALDEA, VERGEER, VERNIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VISSER, VAN
DER WAAL, WALTER, WAWRZIK, WEBER, WEDEKIND, WIJSENBEEK, VON WOGAU.

(=)
BOSERUP.
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FERNANDES, VAN DER LEK, SCHWALBA-HOTH, VERBEEK.

Rapport Croux — doc. A 2-224/85 — Communication relative a des aides d'Etat en faveur de l'industrie
charbonniére

Amendement n° 2

(+)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, AMADEI, ANA-
STASSOPOULOS, ANTONIOZZI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BAR-
DONG, BARON CRESPO, BARROS MOURA, BATTERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZ-
LEY P, BEUMER, VON BISMARCK, BLOCH VON BLOTTNITZ, BOESMANS, BOMBARD,
BONACCINI, BOOT, BRITO APOLONIA, BROK, BRU PURON, BUENO VICENTE, CAA-
MANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, GANTARERO DEL CASTILLO,
CASSIDY, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON, COHEN, COIM-
BRA MARTINS, COLUMBU, CONDESSO, CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CRESPO,
CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DE GUCHT, DUARTE
CENDAN, DURAN CORSANEGO, DURAN [ LLEIDA, EBEL, ELLIOTT, ESCUDER
CROFT, EWING, FRIEDRICH I, GADIOUX, GARCIA, GARCIA AMIGO, GARCIA ARIAS,
GASOLIBA I BOHM GAUTIER GAZIS, GERONTOPOULOS, GIANNAKOU-KOUTSIKOU,
GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, GRIMALDOS GRIMALDOS, GUERMEUR, HABSBURG,
HACKEL, HAHN, HERRERO MEREDIZ, VAN DEN HEUVEL, HITZIGRATH, HOON,
HUGHES, HUTTON, JACKSON F., JACKSON M., JEPSEN, KILBY, KLEPSCH, KLINKEN-
BORG, KOLOKOTRONIS, LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS, VAN DER LEK, LENTZ-COR-
NETTE, LINKOHR, LLORENS BARGES, LUIS PAZ, MADEIRA, MAHER, MAIJ-WEGGEN,
MALANGRE, MALLET, MARINARO, MARQUES MENDES, MARSHALL, MARTIN D.,
MCCARTIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEDEIROS FERREIRA, MEDINA ORTEGA, MET-
TEN, MIRANDA DA SILVA MIRANDA DE LAGE, M@LLER, MOORHOUSE, MORONI,
MUNCH, MUNTINGH, NAVARRO VELASCO, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN T,
NORD, NORDMANN, O'DONNELL, OLIVA GARCIA, OPPENHEIM, PAPAKYRIAZIS,
PEDAGO LIZ, PEREIRA M. PETERS, PEUS, PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHADES,
POETSCHKI, POETTERING, PONIATOWSKI, PRAG, PRICE, PROUT QUIN, RAFTERY,
RAMIREZ HEREDIA, RENAU I MANEN, RINSCHE, ROBERTS, ROGALLA, ROTHE,
ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANCHEZ-CUENCA M., SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRA-
NELL, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIT, SCHON, SCHREIBER, SCHWALBA-HOTH,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SPATH, SQUARCIALUPI, STARITA, STAUFFENBERG,
STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, TOLMAN, TOPMANN, TRUPIA, TURNER,
TZOUNIS, ULBURGHS, VAN HEMELDONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y ESCANDON, VEIL, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERGEER,
VERNIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VISSER, WALTER, WAWRZIK, WEBER, WEDEKIND,
VON WOGAU, WURTZ.

)
BEYER DE RYKE, FERNANDES, HERMAN.

Amendement n° 28

(+)

BARROS MOURA, BLOCH VON BLOTTNITZ, BOESMANS, BRITO APOLONIA,
COLUMBU, EWING, FILINIS, GRIFFITHS, VAN DER LEK, MARINARO, MARQUES
MENDES, MIRANDA DA SILVA, OPPENHEIM, PIRKL, SCHWALBA-HOTH, SQUARCIA-
LUPI, TRUPIA, ULBURGHS, VANDEMEULEBROUCKE, VAN HEMELDONCK, VERBEEK,
VERNIMMEN.

(=)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, AMADEI, ANA-
STASSOPOULOS, ANTONIOZZI, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BARDONG, BARON CRE-
SPO, BATTERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEUMER, BEYER DE
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RYKE, VON BISMARCK, BOMBARD, BONACCINI, BOOT, BROK, BRU PURON, BUENO
VICENTE, CAAMANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CANTARERO DEL
CASTILLO, CASSIDY, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON,
COHEN, COIMBRA MARTINS, CONDESSO, CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CRESPO,
CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DE GUCHT, DEPREZ,
DUARTE CENDAN, DURAN CORSANEGO, DURAN 1 LLEIDA, EBEL, ELLIOTT, ESCU-
DER CROFT, FRIEDRICH I, GADIOUX, GARCIA, GARCIA AMIGO, GASOLIBA I
BOHM, GAUTIER, GAZIS, GERONTOPOULOS GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GLINNE,
GOMES, GRIMALDOS GRIMALDOS, GUERMEUR, GUIMON UGARTECHEA, HABS-
BURG, HACKEL, HAHN, HERMAN, HERRERO MEREDIZ, VAN DEN HEUVEL, HITZI-
GRATH, HOON, HUGHES, HUTTON, JACKSON F, JACKSON M., JEPSEN, KILBY,
KLEPSCH, KLINKENBORG, KOLOKOTRONIS, LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS, LENTZ-
CORNETTE, LINKOHR, LLORENS BARGES, LUIS PAZ, MADEIRA, MAIJ-WEGGEN,
MALANGRE, MALLET, MARSHALL, MARTIN D., MCCARTIN, MEDINA ORTEGA, MET-
TEN, MIRANDA DE LAGE, MOLLER, MOORHOUSE MORONI, MUNCH, MUNTINGH,
NAVARRO VELASCO, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN T., NORD, OLIVA GAR-
CIA, PAPAKYRIAZIS, PEDAGO LI1Z, PEREIRA M., PETERS, PEUS, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, POETSCHKI, POETTERING, PRAG, PRICE, PROUT, QUIN, RAFTERY,
RAMIREZ HEREDIA, RENAU 1 MANEN, RINSCHE, ROBERTS, ROBLES PIQUER,
ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANCHEZ-CUENCA M., SANZ FERNAN-
DEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIT SCHON,
SCHREIBER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SMITH, SPATH, STARITA, STAUFFENBERG,
STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, TOKSVIG, TOLMAN, TOPMANN, TURNER,
TZOUNIS, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y ESCANDON, VEIL, VERDE | ALDEA,
VERGEER, VETTER, VIEHOFF, VISSER, WALTER, WAWRZIK, WEBER, WEDEKIND,
VON WOGAU.

©
FERNANDES, MEDEIROS FERREIRA, WURTZ.

Communication de la Commission

(+)

ADAM, AIGNER, ALAVANOS, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE,
AMADEI, ANTONIOZZI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BARDONG,
BARON CRESPO, BATTERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO,
BEUMER, BEYER DE RYKE, VON BISMARCK, BLOCH VON BLOTTNITZ, BOESMANS,
BOMBARD, BOOT, BRITO APOLONIA, BROK, BRU PURON, BUENO VICENTE, CAA-
MANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CANTARERO DEL CASTILLO,
CASSIDY, CASTLE, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CLINTON, COHEN, COIMBRA
MARTINS, COLOM [ NAVAL, COLUMBU, CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CRESPO,
CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DE GUCHT, DUARTE
CENDAN, DURAN CORSANEGO, DURAN [ LLEIDA, EBEL, ELLIOTT, EWING,
EYRAUD, FERNANDES, FRIEDRICH I., GADIOUX, GARCIA, GARCIA AMIGO, GARCIA
ARIAS, GARCIA RAYA, GASOLIBA l BOHM, GAUTIER, GAZIS, GERONTOPOULOS,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, GUERMEUR, HABSBURG,
HACKEL, HAHN, HERRERO MEREDIZ, VAN DEN HEUVEL, HITZIGRATH, HOFF,
HOFFMANN K.-H., HOON, HUGHES, HUTTON, JACKSON F., JEPSEN, KILBY,
KLEPSCH, KLINKENBORG, LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS, VAN DER LEK, LEMASS,
LENTZ-CORNETTE, LINKOHR, LUIS PAZ, MADEIRA, MAHER, MAIJ-WEGGEN,
MALANGRE, MALLET, MARQUES MENDES, MARSHALL, MARTIN D., MCCARTIN,
MCGOWAN, MCMAHON, MEDEIROS FERREIRA, MEDINA ORTEGA, METTEN,
MIRANDA DE LAGE, MQ@LLER, MOORHOUSE, MORONI, MUNCH, MUNTINGH,
NAVARRO VELASCO, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN J. B., NIELSEN T., NORD,
NORDMANN, O’DONNELL, OLIVA GARCIA, PEDAGO LIZ, PEREIRA M, PETERS,
PEUS, PIRKL, PISONI F. PITT, PLANAS PUCHADES, POETSCHKI, POETTERING,
PONIATOWSKI, PRAG, PRICE, PROUT, QUIN, RAFTERY, RAMIREZ HEREDIA, RENAU
I MANEN, RINSCHE, ROBERTS, ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SAN-
CHEZ-CUENCA M., SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEICHER,
SCHMIT, SCHON, SCHREIBER, SCHWALBA-HOTH, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIERRA BARDAIJI, SMITH, SPATH, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, STEVENSON,
STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, THAREAU, TOKSVIG, TOLMAN,
TOMLINSON, TOPMANN, TURNER, TZOUNIS, ULBURGHS, VAN HEMELDONCK, VAN-
DEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y ESCANDON, VEIL, VERDE
1 ALDEA, VERGEER, VERNIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VISSER, VON DER VRING,
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VAN DER WAAL, WALTER, WAWRZIK, WEBER WEDEKIND, WETTIG, VON WOGAU,
WOLTJER, ZAHORKA.

- )

BARROS MOURA, BARZANTI, BONACCINI, CONDESSO, DEPREZ FILINIS, HERMAN,
MARINARO, SQUARCIALUPI, TRUPIA

Amendement n° 23

(+)

BALFE, BARROS MOURA, BLOCH VON BLOTTNITZ, BOESMANS, BOMBARD, BRITO
APOLON]A BUENO VICENTE, CASTLE, CHANTERIE, ELLIOTT, EWING, FERNANDES,

FILINIS, GRIFFITHS, HOON, HUGHES, VAN DER LEK, LEMASS, MARQUES MENDES,

MARTIN D., MCGOWAN, MCMAHON, MIRANDA DA SILVA, NEWMAN, PEDAGO LIZ,

PITT, PONIATOWSKI, QUIN, ROELANTS DU VIVIER, SCHWALBA-HOTH, SMITH, STE-
VENSON, STEWART, TOMLINSON, ULBURGHS, VANDEMEULEBROUCKE, VERBEEK,

VERNIMMEN.

(=)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, AMADEI, ANA-
STASSOPOULOS, ANTONIOZZI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BARDONG,
BARON CRESPO, BARZANTI, BATTERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZ-
LEY P, BEIROCO, BEUMER, BEYER DE RYKE, VON BISMARCK, BONACCINI, BOOT,
BROK, BRU PURON, CAAMANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CANTA-
RERO DEL CASTILLO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI,
CLINTON, COHEN, COIMBRA MARTINS, COLOM I NAVAL, CONDESSO, CORNELIS-

* SEN, COSTE-FLORET, CRESPO, CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN
OCKEN, DE GUCHT, DEPREZ, DUARTE CENDAN, DURAN CORSANEGO, DURAN I
LLEIDA, EBEL, ESCUDER CROFT, EYRAUD, FRIEDRICH I, GADIOUX, GARCIA, GAR-
CIA AMIGO, GARCIA ARIAS, GARCIA RAYA, GASOLIBA 1 BOHM, GAUTIER, GAZIS,
GERONTOPOULOS, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GLINNE, GOMES, GUERMEUR, GUI-
MON UGARTECHEA, HABSBURG, HACKEL, HAHN, HERMAN, HERRERO MEREDIZ,
VAN DEN HEUVEL, HITZIGRATH, HOFFMANN K.-H.,, HUTTON, JACKSON F., JACK-
SON M., JEPSEN, KILBY, KLEPSCH, KLINKENBORG, KOLOKOTRONIS, LAFUENTE
LOPEZ, LAMBRIAS LENTZ-CORNETTE, LINKOHR, LLORENS BARGES, LUIS PAZ,
MADEIRA, MAHER, MALI-WEGGEN, MALANGRE, MALLET, MARINARO, MARSHALL,
MCCARTIN, MCMILLAN-SCOTT, ‘MEDINA ORTEGA, METTEN, MIRANDA DE LAGE,
MOLLER, MOORHOUSE, MORONI, MUNCH, MUNTINGH, NAVARRO VELASCO, NEW-
TON DUNN, NIELSEN T., NORD, O'DONNELL, OLIVA GARCIA, OPPENHEIM, PAPAKY-
RIAZIS, PEREIRA M., PEREIRA V., PETERS, PEUS, PIRKL, PISONI F,, PLANAS PUCHA-
DES, POETSCHKI, POETTERING, PRAG, PRICE, PROUT, RAFTERY, RAMIREZ HERE-
DIA, RINSCHE, ROBERTS, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLA-
RIOU, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER
SCHMIT, SCHON, SCHREIBER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SPATH, SQUARCIALUPI, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART-CLARK,
SUTRA DE GERMA, THAREAU, TOKSVIG, TOLMAN, TOPMANN, TRUPIA, TURNER,
VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y ESCANDON, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERGEER,
VETTER, VISSER, VON DER VRING, VAN DER WAAL, WALTER, WAWRZIK, WEBER,
WEDEKIND, WETTIG, WIJSENBEEK, WOLTJER, ZAHORKA.

()
VIEHOFF, WURTZ.

Amendement n° 14

(+)

ADAM, ALAVANOS, AMADEI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BALFE BARON
CRESPO BARROS MOURA, BARZANTI BAYONA AZNAR, BLOCH VON BLOTTNITZ,



14. 4. 86

Journal officiel des Communautés européennes

N° C 88/99

Jeudi,

BOESMANS, BOMBARD, BONACCINI, BRITO APOLONIA, BRU PURON, BUENO
VICENTE, CAAMANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CAMPINOS, CANO PINTO,
CASTLE, COHEN, COIMBRA MARTINS, COLOM I NAVAL, CRESPO, DUARTE CEN-
DAN, ELLIOTT, EWING, EYRAUD, FERNANDES, FILINIS, GADIOUX, GARCIA ARIAS,
GARCIA RAYA, GAUTIER, GAZIS, GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, HERRERO MEREDIZ,
VAN DEN HEUVEL, HITZIGRATH, HOON, HUGHES, KLINKENBORG, KOLOKOTRO-
NIS, VAN DER LEK, LEMASS, LINKOHR, LUIS PAZ, MADEIRA, MARINARO, MAR-
QUES MENDES, MARTIN D., MCGOWAN, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, METTEN,
MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MORONI, MUNTINGH, NEWMAN, OLIVA
GARCIA, PITT, PLANAS PUCHADES, QUIN, RAMIREZ HEREDIA, RENAU I MANEN,

.ROELANTS DU VIVIER, ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANZ FERNAN-

DEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMIT, SCHREIBER, SCHWALBA-HOTH,
SMITH, SQUARCIALUPI, STEVENSON, STEWART, SUTRA DE GERMA, THAREAU, TOM-
LINSON, TOPMANN, TRUPIA, ULBURGHS, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZ-
QUEZ FOUZ, VERBEEK, VERDE | ALDEA, VERNIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VISSER,
VON DER VRING, WALTER, WEBER, WETTIG, WOLTIJER, WURTZ ‘

(=)

AIGNER ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, ANASTASSOPOULOS,
ANTONIOZZI, BARDONG, BATTERSBY, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BEYER
DE RYKE, VON BISMARCK, BOOT, BROK, CANTARERO DEL CASTILLO CASSIDY,
CATHERWOOD, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON, CON-
DESSO, CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE
BACKER-VAN OCKEN, DEPREZ, DURAN CORSANEGO, DURAN' 1 LLEIDA, EBEL,
ESCUDER CROFT, FRIEDRICH I, GARCIA AMIGO, GASOLIBA I BOHM, GERONTO-
POULOS, . GIANNAKOU- KOUTSIKOU GUIMON UGARTECHEA, HABSBURG, HACKEL,
HAHN, HERMAN, HOFFMANN K.-H., HUTTON, JACKSON F., JACKSON M, JEPSEN,
KILBY, KLEPSCH, LAFUENTE LOPEZ LAMBRIAS, LENTZ- CORNETTE LLORCA VILA-
PLANA, LLORENS BARGES, MAHER, MAIJ-WEGGEN, MALANGRE, MALLET, MARS-
HALL, MCCARTIN, MCMILLAN-SCOTT, M@LLER, MOORHOUSE, MUNCH NAVARRO
VELASCO, NEWTON DUNN, NIELSEN T., NORD, NORDMANN, O’'DONNELL, OPPEN-
HEIM, PEREIRA M., PEREIRA V., PETERS, PEUS, PIRKL, PISONI F., POETSCHKI, POET-
TERING, PRAG, PRICE PROUT, RAFTERY, RINSCHE, ROBERTS ROBLES PIQUER,
SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCHON SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SPATH, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ,
TOKSVIG, TOLMAN, TURNER, VEGA Y ESCANDON, VEIL, VERGEER, VAN DER
WAAL, WAWRZIK, WEDEKIND, VON WOGAU, ZAHORKA.

©)
DE GUCHT, WIJSENBEEK.

Amendement n° 15

(+)

ALMEIDA MENDES, BALFE, BARROS MOURA, BARZANTI, BEYER DE RYKE, BLOCH
VON BLOTTNITZ, BOESMANS, BOMBARD, BONACCINI, BRITO APOLONIA, CASTLE,
CHANTERIE, CONDESSO, DE GUCHT, ELLIOTT, EWING, FERNANDES, FILINIS, GASO

‘LIBA 1 BOHM, GRIFFITHS, VAN DEN HEUVEL, HOON, HUGHES, VAN DER LEK,

LEMASS, MARINARO, MARQUES MENDES, MARTIN D., MCGOWAN, MCMAHON,
MIRANDA DA SILVA, NEWMAN, NIELSEN T, NORD, PEDAGO LIZ, PEREIRA M,
PEREIRA V., PITT, QUIN, ROELANTS DU VIVIER SAKELLARIOU, SCHWALBA-HOTH,
SIERRA BARDAJI SMITH, SQUARCIALUPI, STEVENSON, STEWART, TOMLINSON, TRU-
PIA, ULBURGHS, VANDEMEULEBROUCKE, VEIL, VERBEEK, VERNIMMEN, WURTZ.

(=)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALVAREZ DE EULATE, AMADEI, ANASTASSOPOULOS, ANTO-
NIOZZI, ARBELOA MURU, ARNDT, AVGERINOS, BARDONG, BARON CRESPO, BAT-
TERSBY, BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, VON BISMARCK,

' BOOT, BROK, BRU PURON, BUENO VICENTE, CAAMANO BERNAL, CABEZON

ALONSO, CAMPINOS, CANO PINTO, CANTARERO DEL CASTILLO, CASSIDY, CATHER-

13 mars 1986
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WOOD, CHRISTODOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON, COHEN, COIMBRA MARTINS,
COLINO SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CRESPO,
CROUX, CURRY, DALSASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DEPREZ, DUARTE CEN-
DAN, DURAN CORSANEGO, DURAN 1 LLEIDA, EBEL, ESCUDER CROFT, EYRAUD,
FRIEDRICH 1., GADIOUX, GARCIA, GARCIA AMIGO, GARCIA ARIAS, GARCIA RAYA,
GAUTIER, GAZIS, GERONTOPOULOS, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GLINNE, GOMES,
GUIMON UGARTECHEA, HABSBURG, HACKEL, HAHN, HERMAN, HERRERO MERE-
DIZ, HITZIGRATH, HOFFMANN K.-H., HUTTON, JACKSON F., JACKSON M., JEPSEN,
KILBY, KLEPSCH, KLINKENBORG, KOLOKOTRONIS, LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS,
LENTZ- CORNETTE LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LLORENS BARGES, LUIS PAZ,
MADEIRA, MAHER, MAIJ-WEGGEN, MALANGRE, MALLET, MARSHALL, MCCARTIN,
MEDINA ORTEGA, METTEN, MIRANDA DE LAGE, M@LLER, MOORHOUSE, MORONI,
MUNCH, MUNTINGH, NAVARRO VELASCO, NEWTON DUNN, NORDMANN, ODON-
NELL, OLIVA GARCIA, OPPENHEIM, PAPAKYRIAZIS, PETERS, PEUS, PIRKL, PISONI
. F., PLANAS PUCHADES, POETSCHKI, POETTERING, PONIATOWSKI, PRAG, PRICE,
PROUT, RAFTERY, RAMIREZ HEREDIA, RENAU | MANEN, RINSCHE, ROBERTS,
ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SANCHEZ-CUENCA M. SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHON SCHREIBER, SELIGMAN,
SPATH, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, SUAREZ GONZALEZ, SUTRA DE
GERMA, THAREAU, TOKSVIG, TOLMAN TOPMANN, TURNER, TZOUNIS, VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VEGA Y ESCANDON, VERDE I ALDEA VERGEER, VETTER, VIEH-
OFF, VISSER, VON DER VRING, VAN DER WAAL, WALTER, WAWRZIK, WEBER,
WEDEKIND, WETTIG, WIJSENBEEK, VON WOGAU, WOLTJER, ZAHORKA, ZARGES.

©)

SCHMIT.

Amendement n° 16

AVGERINOS BALFE, BARROS MOURA, BLOCH VON BLOTTNITZ BOESMANS, BOM-
BARD, BRITO APOLON]A CASTLE, ELLIOTT, EWING, FERNANDES, FILINIS, GRIF-
FITHS, VAN DEN HEUVEL, HOON, HUGHES, VAN DER LEK, LEMASS, LUIS PAZ,
MADEIRA, MARQUES MENDES, MARTIN D., MCGOWAN, MCMAHON, MIRANDA DA
SILVA, NEWMAN, PEDAGO LIZ, PITT, QUIN ROELANTS DU VIVIER, ROTHLEY,
SCHWALBA-HOTH, STEWART, ULBURGHS, VANDEMEULEBROUCKE, VERBEEK, VER-
NIMMEN, WURTZ.

(=)

AIGNER, ALBER, ALMEIDA MENDES, ALVAREZ DE EULATE, ANASTASSOPOULOS,
ANTONIOZZI, BARDONG, BATTERSBY, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO, BEUMER,
BEYER DE RYKE, VON BISMARCK, BOCKLET, BROK DE CAMARET CANTARERO
DEL CASTILLO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CIANCA-
GLINI, CLINTON, CONDESSO, CORNELISSEN, COSTE-FLORET, CROUX, CURRY, DAL-
SASS, DALY, DE BACKER-VAN OCKEN, DE GUCHT, DEPREZ, DURAN CORSANEGO,
DURAN 1 LLEIDA, 'EBEL, ESCUDER CROFT, FRIEDRICH I, GARCIA AMIGO, GASO
LIBA 1 BOHM, GERONTOPOULOS, GIANNAKOU- KOUTSIKOU GUIMON UGARTE-
CHEA, HACKEL HAHN, HERMAN, HOFFMANN K.-H., HUTTON, JACKSON M. JEP-
SEN, KILBY, KLEPSCH, LAFUENTE LOPEZ, LAMBRIAS, LENTZ-CORNETTE, LLORCA
VILAPLANA, LLORENS BARGES, MAHER, MAII-WEGGEN, MALANGRE, MALLET,
MARINARO, MARSHALL, MCCARTIN, MCMILLAN-SCOTT, MGLLER, MOORHOUSE,
MUNCH, NAVARRO VELASCO, NEWTON DUNN, NIELSEN T., NORD, NORDMANN,
O’'DONNELL, OPPENHEIM, PEREIRA M., PEREIRA V., PEUS PIRKL, PISONI F,
POETSCHKI, POETTERING, PORDEA, PRAG PRICE, PROUT RAFTERY, RINSCHE,
ROBERTS, ROBLES PIQUER, SARIDAKIS SCHLEICHER, SCHON SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SPATH, SQUARCIALUPI, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART-
CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TOKSVIG, TOLMAN, TRUPIA, TURNER, VEGA Y ESCAN-
DON, VEIL, VERGEER, VAN DER WAAL, WAWRZIK, WEDEKIND, VON WOGAU,
ZAHORKA, ZARGES.

©)

ADAM, AMADEI, ARNDT, BAYONA AZNAR, BRU PURON, BUENO VICENTE, CAA- '
MANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, COIMBRA MARTINS, COLOM 1



14. 4. 86 . Journal officiel des Communautés européennes N° C 88/101

Jeudi, 13 mars 1986

NAVAL, CRESPO, DUARTE CENDAN, EYRAUD, GADIOUX, GARCIA ARIAS, GARCIA
RAYA, GAUTIER, GAZIS, GLINNE, GOMES, HERRERO MEREDIZ, HITZIGRATH, KLIN-
KENBORG, KOLOKOTRONIS, LINKOHR, MEDINA ORTEGA, METTEN, MIRANDA DE
LAGE, MORONI, MUNTINGH, OLIVA GARCIA, PAPAKYRIAZIS, PETERS, RAMIREZ
HEREDIA, RENAU I MANEN, ROGALLA, ROTHE, SAKELLARIOU, SANCHEZ-CUENCA
M., SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMIT, SCHREIBER, THA-
REAU, TOMLINSON, TOPMANN, VAZQUEZ FOUZ, VERDE | ALDEA, VETTER, VIEH-
OFF, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WEBER, WETTlG WOLTIJER.

Ensemble de la résolution

(+)

ADAM, AIGNER, ALBER, ALVAREZ DE EULATE, AMADE]I, ANTONIOZZI, ARBELOA
MURU, ARNDT, AVGERINOS, BALFE, BARDONG, BARON CRESPO, BATTERSBY,
BAYONA AZNAR, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BEUMER, VON BISMARCK,
BLOCH VON BLOTTNITZ, BOCKLET BOESMANS, BOMBARD, BOOT, BROK, BUENO
VICENTE, CAAMANO BERNAL, CABEZON ALONSO, CAMPINOS, CANO PINTO, CAN-
TARERO DEL CASTILLO, CASSIDY, CASTLE, CATHERWOOD, CHANTERIE, CHRISTO-
DOULOU, CIANCAGLINI, CLINTON, COHEN, COIMBRA MARTINS, COLOM 1 NAVAL,
COLUMBU, CORNELISSEN, .COSTE-FLORET, CRESPO, CROUX, CURRY, DALSASS,
DALY, DANKERT, DE BACKER-VAN OCKEN, DUARTE CENDAN, DURAN CORSA-
NEGO, DURAN 1 LLEIDA, EBEL, ELLIOTT, EWING, EYRAUD, FERNANDES, FRIED-
RICH I, GADIOUX, GARCIA ARIAS, GARCIA RAYA, GAUTIER, GALZIS, GERONTOPOU-
LOS, GIANNAKOU-KOUTSIKOU GLINNE, GOMES, GRIFFITHS, GUIMON UGARTE-
CHEA, HABSBURG, HACKEL, HAHN, HERRERO MEREDIZ, VAN DEN HEUVEL, HITZI-
GRATH, HOFFMANN K.-H., HOON, HUGHES, HUTTON, JACKSON F, JACKSON M.,
JEPSEN, KLEPSCH, KLINKENBORG KOLOKOTRONIS, LALOR, LAMBRIAS VAN DER
LEK, LENTZ-CORNETTE, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LLORENS BARGES, LUIS
PAZ, MADEIRA, MAIJ-WEGGEN, MALANGRE, MALLET, MARQUES MENDES, MARS-
HALL, MARTIN D., MCCARTIN, MCGOWAN, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT, MEDEI-
ROS FERREIRA, MEDINA ORTEGA, METTEN, MIRANDA DE LAGE, M@LLER, MOOR-
HOUSE, MORONI, MUNCH, MUNTINGH, NEWMAN, NEWTON DUNN, O'DONNELL,
OLIVA GARCIA, OPPENHEIM, PAPAKYRIAZIS, PEDAGO LIZ, PEREIRA M, PETERS,
PEUS, PIRKL, PISONI F. PITT, PLANAS PUCHADES, POETSCHKI, POETTER]NG
PONIATOWSKI, PORDEA, PRAG, PRICE, PROUT, QUIN, RAFTERY, RAMIREZ HERE-
DIA, RENAU I MANEN, RINSCHE, ROBERTS, ROBLES PIQUER, ROELANTS DU
VIVIER, ROGALLA, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANCHEZ-CUENCA M, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIT, SCHON
SCHREIBER, SCHWALBA-HOTH, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAII,
SMITH, SPATH, STARITA, STAUFFENBERG, STAVROU, STEVENSON, STEWART, STE-
WART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, SUTRA DE GERMA, THAREAU, TOKSVIG, TOL-
MAN, TOMLINSON, TOPMANN, TURNER, TZOUNIS, ULBURGHS, VANDEMEULE-
BROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERGEER, VER-
NIMMEN, VETTER, VIEHOFF, VISSER, VON DER VRING, VAN DER WAAL, WALTER,
WAWRZIK, WEBER, WETTIG, VON WOGAU, WOLTJER, WURTZ, ZAHORKA, ZARGES.

. =)
ANASTASSOPOULOS,. LAFUENTE LOPEZ.

©)

ALMEIDA MENDES, BARROS MOURA, BARZANTI, BEYER DE RYKE, BONACCINI,
BRITO APOLONIA, CONDESSO, DE GUCHT, FILINIS, GARCIA, HERMAN, MAHER,
MARINARO, MIRANDA DA SILVA, NIELSEN T., NORD, NORDMANN, PEREIRA V,
SQUARCIALUPI, TRUPIA, VEIL, WEDEKIND, WIJSENBEEK. -
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PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU VENDREDI 14 MARS 1986
(86/C 88/05)

PARTIE I

Déroulement de la séance

PRESIDENCE DE M. ALBER

Vice-president

(La séance est ouverte a 9 heures.)

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la séance précédente est adopté.

2. Demande de levée de I'immunité parlementaire d’un
membre

Monsieur le Président annonce avoir requ des autorités
allemandes compétentes une demande de levée de
I'immunité parlementaire de Mme Braun-Moser.

Conformément a I'article5 du réglement, cette
demande est renvoyée a la commission compétente, a
savoir la commission juridique.

3. Pétitions

Monsieur le Président annonce qu’il a regu:

— de la Cade (Campaign Against Dounreay Expan-
sion, campagne contre I’extension de Dounreay), une
pétition sur le retraitement de combustibles nucléaires
a Dounreay (n° 229/85),

— des Associations «Ademise», «Depana», «Eco-
ropa», «Alternativa Verde» et les maires concernés, une
pétition sur la construction du barrage de Rialb
(n°® 230/85),

— du club 16+de I'Eglise réformée d’Oostkapelle,
une pétition sur le déversement de déchets en mer du
Nord (n° 231/85),

— de Mme Cubizolles, une petltlon sur une carte de
séjour frangaise (n° 232/85),

— de M. Pierre Tarby, membre du Nodaf, une péti-
tion sur I'aide alimentaire — les opérations «triangulai-
res» (n° 233/85),

— de I'Association culturelle, récréative et sportive
«La Vasiliki, Vasiliki/Leucade» une pétition sur la
création d’un pressoir a4 olives A Vasiliki de Leucade
(n® 234/85),

— de M. Benito Guidi, une pétition sur une pension
d’invalidité (n° 1/86),

— de la «Pena cultural espanola» (Maria Yanez) une
pétition sur les structures scolaires et I'initiation 4 la
culture espagnole pour les émigrants espagnols en
république fédérale d’Allemagne:(n° 2/86).

Ces pétitions ont été inscrites sur le role général prévu a
Iarticle 108 paragraphe 3 du réglement et, conformé-
ment au paragraphe 4 de ce méme article, renvoyées a
la commission du réglement et des pétitions.

4. Saisine de commissions (modification)

La proposition de résolution de M. Hirlin, au nom du
goupe ARC, sur I'exportation, au départ des Etats-Unis
I’Amérique, de médicaments non autorisés, dont des
produits de biotechnologie (doc. B 2-1667/85) est ren-
voyée, au fond, & la commission de I’environnement,
et, pour avis, a4 la commission REX et a Ia commission
du développement.

5. Procédure sans rapport

La commission REX a retiré sa demande d’application
de la procédure sans rapport a:

— la proposition de la Commission des Communau-
tés européennes au Conseil [COM(85) 841 final — doc.
C 2-168/85] relative a un réglement portant ouverture
pour I’année 1986 et a titre autonome d’'un quota
exceptionnel d’importation de viandes bovines de
haute qualité, fraiches, réfrigérées ou congelées des
sous-positions 02.01 A lIla) et 02.01 AIIb) du tarif
douanier commun

Cette proposition est donc renvoyée pour réexamen,
conformément a ’article 34 du réglement, 4 la commis- -
sion compétente.

L’ordre du jour appelle le vote sur les propositions sui-
vantes, conformément a I'article 99 du réglement:
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— la proposition de la Commission des Communau-
tés européennes au Conseil [COM(85) 755 final — doc.
C 2-167/85] relative a un réglement fixant les disposi-
tions applicables aux marchandises introduites dans le
territoire douanier de la Communauté

qui avait été renvoyée a la commission des relations
économiques extérieures

Le Parlement approuve la proposition (voir partie 11,
point 1).

— la proposition de la Commission des Communau-
tés européennes au Conseil [COM(85) 688 final — doc.
C 2-170/85] relative a un réglement modifiant le régle-
"ment (CEE) nr. 1900/85 relatif & la mise en place de
formulaires communautaires de déclaration d’exporta-
tion et d’importation

qui avait été renvoyée a la commission des relations
économiques extérieures.

Le Parlement approuve la proposition (voir partie 11,
point 1).

— la proposition de la Commission des Communau-
tés européennes au Conseil [COM(85) 846 final — doc.
C 2-183/85] relative & un réglement portant définition
des caractéristiques des navires et des modalités de leur
application aux navires de péche

qui avait été renvoyée a la commission de I’agriculture.

Le Parlement approuve la proposition (voir partie 11,
point 1).

— la proposition de la Commission des Communau-
tés européennes au Conseil [COM(86) 28 final — doc.
C 2-184/85] relative a un réglement modifiant les régle-
ments (CEE) nos 2358/71, 2727/75 et 950/68 en ce qui
concerne les semences ‘

qui avait été renvoyée a la commission de I’agriculture.

Le Parlement approuve la proposition (voir partie I1,
point 1).

6. Décision relative a la qualité des eaux douces super-
ficielles dans la Communauté (vote)

L’ordre du jour appelle le rapport sans débat, fait par
Mme Weber, au nom de la commission de I’environne-
ment, de la santé publique et de la protection des con-
sommateurs, sur la proposition de la Commission des
Communautés européennes au Conseil [COM(85) 605
final — doc. C 2-138/85] concernant une décision
modifiant la décision 77/795/CEE instituant une pro-
cédure commune d’échange d’informations relatives a
la qualité des eaux douces superficielles dans la Com-
munauté (doc. A 2-221/85).

— proposition de décision COM(85) 605 final — doc.

C2-138/85:

Le Parlement approuve la proposition de la Commis-
sion (voir partie 11, point 2).

Vendredi, 14 mars 1986
— proposition de résolution:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie 11,
point 2).

7. Décision concernant la conclusion du Protocole a la
Convention de Genéve de 1979 sur la pollution atmo-
sphérique (vote)

L’ordre du jour appelle le rapport sans débat fait par
Mme Weber, au nom de la commission de I’environne-
ment, de la santé publique et de la protection des con-
sommateurs, sur la proposition de la Commission des
Communautés européennes au Conseil [doc. C 2-
140/85 — COM(8S) 649 final] relative & une décision
concernant la conclusion du Protocale a 1a Convention
de Genéve de 1979 sur la pollution atmosphérique
transfrontiére a longue distance, relatif au financement
a long terme du programme de coopération pour la sur-
veillance continue et ’évaluation du transport 4 longue
distance des polluants atmosphériques en Europe
(Emep) (doc. A 2-228/85).

—  proposition de décision COM(85) final — doc.
C 2-140/85:

Le Parlement approuve la proposition de la Commis-
sion (voir partie I1, point 3).

— proposition de résolution:

Le Parlement adopte la résolution (voir partie Il
point 3). :

8. Projet de résolution concernant de nouveaux objec-
tifs de politique énergétique communautaire pour
1995 (vote)

L’ordre du jour appelle le vote sur le rapport ADAM
(doc. A 2-223/85).

— projet de résolution COM(85) 245 final —
doc. C2-48/85(1):

9 premiers alinéas du préambule:

— amendement n% | et 2: adoptés par votes succes-
sifs:

(") Sauf indication contraire, les amendements ont été dépo-
sés par la commission de I’énergie.
Le rapporteur est intervenu sur les autres amendements.



